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1. SAFETY INSTRUCTIONS

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING! Read all instructions failure to follow all instructions listed below may result in electric
shock, fire and /or serious injury. The term “power tool” in all of the warnings listed below refers to
your mains operated (corded) power tools or battery operated (cordless) power tool.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

1) WORK AREA

a) Keep the work area clean and well lit. Cluttered and dark areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks, which may ignite the dust or fumes.

c) Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can cause you to
lose control.

2) ELECTRICAL SAFETY

a) Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use any adapter
plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk
of electric shock.

b) Avoid body contact with earthed or grounded surfaces such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or grounded.

c) Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will increase the
risk of electric shock.

d) Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool.
Keep the cord away from heat, oil and sharp edges or moving parts. Damaged or entangled cords
increase the risk of electric shock.

e) When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. Use of a
cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

3) PERSONAL SAFETY

a) Stay alert. Watch what you are doing and use common sense when operating a power tool. Do
not operate tool when you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. A
moment of inattention while operating power tools may result in serious personal injury.

b) Use safety equipment. Always wear eye protection. Safety equipment such as dust mask, no
-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for appropriate conditions will reduce
personal injuries.

c) Avoid accidental starting. Ensure the switch is in the off position before plugging in. Carrying
power tools with your finger on the switch or plugging in power tools that have the switch on invites
accidents.

d) Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a key left
attached to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

e) Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better control of the
power tool in unexpected situations.

f) Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery; Keep your hair, clothing and gloves away
from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.

4) POWER TOOL USE AND CARE

a) Do not force the tool. Use the correct power tool for your application, The correct power tools will
do the job better and safer at the rate for which it was designed.

b) Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool that cannot be
controlled with the switch is dangerous and must be repaired.

c) Disconnect the plug from the power source before making any adjustments, changing acces-
sories, or storing power tools. Such preventive safety measures reduce the risk of starting the
power tool accidentally.

d) Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar with the
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power tool or these instructions to operate the power tool. Power tools are dangerous in the hands
of untrained users.

e) Maintain power tools, Check for misalignment or binding of moving parts, breakage of parts and
any other condition that may affect the power tools operation. If damaged, have the power tool
repaired before use. Many accidents are caused by poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges
are less likely to bind and are easier to control.

g) Use the power tool, accessories and tool bits etc., in accordance with these instructions and in
the manner intended for particular type of power tool, taking into account the working conditions
and the work to be performed. Use of the power tool for operations different from intended could
result in a hazardous situation.

5) SERVICE

a) Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical replacement parts.
This will ensure that the safety of the power tool is maintained.

ADDITIONAL SAFETY RULES FOR LAWN MOWER

Read the instructions carefully. Be familiar with the controls and the proper use of the appliance.
Never allow children to use the appliance.

Never allow people unfamiliar with these instructions to use the appliance. Local regulations may
restrict the age of the operator.

Never operate the appliance with people, especially children, or pets are nearby.

The operator or user is responsible for accidents or hazards occurring to other people or their
property.

While operating the appliance, always wear substantial footwear and long trousers. Do not operate
the appliance when barefoot or wearing open sandals.

Thoroughly inspect the area where the appliance is to be used and remove all stones, sticks, wires,
bones, and other foreign objects.

Before using, always visually inspect to see that the rotating parts and cutter assembly are not worn
or damaged. Replace worn or damaged parts in sets to preserve balance.

Operate the appliance only in daylight or in good artificial light. Avoid operating the appliance in wet
grass, where feasible. Always be sure of your footing on slopes. Walk, never run. Always work
across the face of slopes, never up and down.

Exercise extreme caution when reversing or pulling the appliance towards to you.

Do not operate the appliance on excessively steep slopes.

Use extreme caution when reversing or pulling appliance towards you.

Stop the rotating parts if appliance has to be tilted for transportation. Do not operate the cutting
means when crossing surfaces other than grass, and when transporting the appliance to and from
the working area.

Never operate the appliance with defective guards or shields, or without safety devices, for example
deflectors and/or catchers in place.

Switch on the motor according to instructions and with feet well away from rotating parts.

Do not tilt appliance when switching on the motor, expect if the appliance has to be tilted for star-
ting. In this case, do not tilt it more than absolutely necessary and lift only the part, which is away
from the operator. Always ensure that both hands are in the operating position before returning the
appliance to the ground. Do not put hands or feet near or under rotating parts.

Never pick up or carry an appliance while the motor is running.

Pull the plug from the socket:

* Whenever you leave the machine.

¢ Before clearing a blockage.

e After striking a foreign object. Inspect the appliance for damage and make repairs as necessary.
¢ If the appliance starts to vibrate abnormally, check immediately.
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When the machine is at work in the thick bushes or runs into obstacles it can’t cut down, the blade
will be stalled so that the machine temperature and current will increase. When the temperature is
too high or the current is too large, the overload protection device installed inside the machine will
automatically shut off the power to stop the machine ( main purpose is to protect motor and prolong
motor life ). At this moment, let go of the trigger and disconnect power supply of the machine, let the
machine cool in some time ( 1~2 mins) and then restart switch, the machine can rework.

Symbols
The rating plate on your tool may show symbols. These represent important information about the
product or instructions on its use

e

Waste electrical products should not be disposed of with household waste. Please
recycle where facilities exist. Check with your Local Authority or retailer for recycling advice.

Denotes risk of personal injury, loss of life, or damage to the tool in case of non-ob
servance

Use eye protection
Use ear protection

Conforms to all regulatory standards in the country in the EU where the products is
purchased

Wear sturdy, non-slip footwear

Read the user manual

Use protective gloves

DOFR @ >

Do not expose to rain

a
®

. Q
® a

Keep children at a distance of no less than 10m from the work area

Debris may be ejected from the discharge chute

The tines will continue to rotate for a short while after the rake has been switched
off.Do not pick up or carry the rake until the tines has stopped rotating

B >3
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This product is double insulated electrically

The tines will continue to rotate for a short while after the rake has been switched
off.Do not pick up or carry the rake until the tines has stopped rotating

Disconnect from mains power immediately if the power cord becomes damaged.

a Beware of sharp blades. Blades continue to rotate after the motor is switched off-

- Remove plug from mains before maintenance or if cord is damaged.

> > > M0

&‘&’ Keep supply flexible cord away from cutting mains

2.ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Preparation:

1. Put the cable hook on upper handle.(Fig.1a)

2. Connect upper and lower handles with supplied screws and knobes.(Fig.1b)

3. Insert the handles into the mower body.(Fig.1c)

4. Fit each wheels over the axles, secure in place with the “R” pins (Fig.1d)

5. Fix the cable holders.(Fig.1e)

6. Grass collecton box assembly. Assemble two halves and fix them together.(Fig.1f)
7. Lift the flap and place the grass box over the lugs.(Fig.1g)

8. Press the wheel covers into place. (Fig.1h)
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CUTTING HEIGHT ADJUSTMENT

To obtain the desired cutting height, the front and rear axles are repositioned on the underside of
the mower housing.

Warning! Disconnect the mower from the power supply and ensure the blade has stopped coasting
before adjusting the height.

1. To adjust the front wheel cutting height position (fig. 2a)

1) Turn the mower upside down.

2) Pull the wheel axle towards the front of the mower.

3) Locate the wheel axle into the desired cutting height adjustment position.

Note: Make sure that both front right and left wheels are located in the same cutting height adjust-
ment position.

2. To adjust the rear wheel cutting height position (fig. 2b)

1) Turn the mower on its side.

2) Pull the rear wheel axle towards the mower’s catcher flap.

3) Locate the wheel axle into the desire cutting height adjustment position.

Note: Make sure that both rear right and left wheel are located in the same cutting height adjustment
position.

3. Cutting height positions (fig.2c)

1) 20mm (lowest cutting height position)
2) 25mm

3) 40mm

4) 55mm

5) 70mm (highest cutting heigh position)
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3. OPERATING

Connect to power supply

Warning! Before connecting to the mains supply, always check the switch is in off position. Connect
the plug into the RCD protected power supply.

Starting

On/Off switch fig.3)

Caution! Do not start the mower if it is standing in long grass. Press the safety button (A) of the
switch assembly and then pull the switch lever (B) against the bar. Keep the switch lever held whilst
releasing the safety button. To stop the mower release the switch lever and it automatically returns
to its off position.

Mowing (fig.4)

We recommend to use your mower as outlined in this section in order to achieve optimum results
and to reduce the risk of cutting the mains cable.

¢ Place the bulk of the mains cable on the close to the starting point.

e Switch the mower on as described above.

* Proceed as shown in fig.4

¢ Move from position 1 to position 2

e Turn right and proceed towards position 3

¢ Turn left and move towards position 4

e Repeat the above procedures as required.

Warning! Do not work towards the cable.
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Blade maintenance(fig.5)

¢ Regularly remove grass and dirt from the blade.

¢ At the beginning of the gardening season, carefully examine the condition of the blade.

¢ |f the blade is very blunt, sharpen or replace the blade.

¢ If the blade is damaged or worn, fit a new blade.

If the blade is slipping, put the screwdriver into the location hole, tighten the blade by wrench. see
fig.6 and fig.7

Warning! Observe the following precautions:

¢ Disconnect the mower from the mains and wait until the blade has stopped rotating before proce-
eding.

¢ Be careful not to cut yourself. Use heavy-duty gloves or a cloth to grip the blade.

¢ Only use the specified replacement blade.

¢ Do not remove the impeller (A)for any reason.

To replace the blade:

e Turn the mower onto its side.
¢ Place bushing into shaft of motor
¢ Place blade screw into the holes
¢ Tighten blade screw with sleeve.
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4. MAINTENANCE

1. Keep all nuts, bolts and screws tight to be sure the lawn mower is in a safe working condition.
2. Check the catcher frequently for wear or deterioration.

3. Replace worn or damaged parts for safety.

4. Only use the replacement blade, blade bolt and impeller specified for this product.

5. Be careful during adjustments of the lawn mower to prevent entrapment of the fingers between
moving blade and fixed parts of the machine.

6. Oil the wheel pins.

7. Store the lawn mower in a dry place.

5. TECHNICAL SPECIFICATIONS

DLM1400E
Voltage: 230-240V~ 50Hz Sound pressure level:
Power rating: 1200 W LpA:84.5dB(A)
No load speed: 3450RPM KpA=3dB
Cutting height: 25/40/55mm Sound power level:
Max cutting width: 320mm LwA:93.3dB(A)
This tool is double insulated. KwA=2.43dB
There are two independent Vibrations emission value:
barriers of insulation to a h,ID =1.632m/s?
protect you from the possibili- | KID:1,5 m/s?

ty of electric shock

DLM1700E
Rated Power: Sound pressure level:
230V~240V-50Hz, 1500 W LpA:81.4dB(A)
Cutting width: 360 mm KpA=2.5dB
Central adjustment: 5 height Sound power level:
positions LwA:96dB(A)
with 20-70mm Vibrations emission level:
No-load speed: 3500rpm a h,ID =1.977m/s?
Collection bag: 50L fibric KID: 1,5 m/s?

Motor type: Brush motor
Wheels: front5" / rear7"
G.W./N.W.: 11.8/11.4 kgs

DLMJ1000E
Motor type: Brush motor Sound pressure level:
Rated Power: LpA:78.8dB(A)
230V - 240V-50Hz,1000W KpA=3dB
No load speed: 3450 rpm Sound power level:
Cutting width: 320 mm LwA:96dB(A)
3 Adjustable height positions: | Vibrations emission level:
25-45-65 mm a h,ID =1.96m/s2
Grass collection bag: KID:1,5 m/s2
25 L plastic
Wheels: 5.5”

(PP wheels with cover)
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6. EXPLODED VIEW

DLM1400E

1
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DLM1400E
N° Material N° Description Q1Y N° Material N° Description QTYy
1 8B-608-2Z bearing 1 27 8020-612202 wheel cover 4
8301-611902 motor rear holder 28 8121-612201 wheel 4
8440-611901 carbon brush 2 29 8081-612002 front wheel axle 1
group
4 8424-612002 overload protec - 1 30 8351-612201 wheel axle tention 4
tor spring
5 8WA-04D flat washer 2 31 8PA02-16D split pin 4
6 8SABD04-65D screw 2 32 8WA-08D flat washer 5
7 8402-612001 rotor 1 33 8231-612002 blade 1
8 8405-612001 stator 1 34 8206-612001 blade screw bolt 1
9 8416-612001 capacity 1 35 8006-611901 housing 1
10 8292-611901 motor front 1 36 8024-612001 wind cover 1
holder
11 8SABA42-16B screw 4 37 8081-612003 back wheel axle 1
12 8403-611901 rotor fan 1 38 8353-612201 back cover spring 1
13 8122-611901 small belt wheel 1 39 8081-612203 back cover axle 1
14 8NG-04D NUT 2 40 8CE-05B E-check ring 1
15 8B-6000-2Z bearing 1 41 8022-612001 back cover 1
16 8NG-08D NUT 1 42 8001-612003 right down handle 1
17 8B-609-2Z bearing 1 43 8313-612201 knob 2
18 8187-611901 fixed plate 1 44 8SBKD08-40D bolt 2
19 8B-6002-27 bearing 1 45 8NA-08D nut 2
20 8345-612001 belt 1 46 8001-612002 left down handle 1
21 8122-611902 big belt wheel 1 47 8020-612203 box cap 2
22 8SABA52-16B screw 6 48 8020-612201 box cover 2
23 8SABA42-16B screw 18 49 8001-612204 box handle 1
24 8SABA52-16B weight block 1 50 8238-612201 cable clamp 2
25 8001-612005 upper cover 1 51 8440-612001 switch box group 1
handle
26 8023-612001 upper cover 1 52 8187-612002 extension plate 1
handle
12
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Part N° [Material N° Part Name Material QTY
1 8001-612005 upper cover handle PP 1
2 8SABA42-16B screw ST4.2x16 4
3 8023-613501 upper cover PP 1
4 8440-613509 motor 1500w 1
8440-613510 motor 1700w 1
5 8231-613501 blade 454 1
6 8202-613501 washer 65Mn 1
7 8206-612001 blade screw bolt 45# 1
8 8440-613505 switch box group 1
9 8313-612201 knob ABS 2
10 8NA-08D screw 2
11 8341-612201 tube pad PP 2
12 8001-612003 right down handle 1
13 8238-612201 cable clamp PP 2
14 8184-612201 cable press board PA6+30GF 1
15 8SBKD08-40D slot 2
16 8001-612002 left down handle 1
17 8088-612201 Cable Hook PP 1
18 8440-613506 collection bag component 1
19 8004-810101 back cover Q235 1
20 8081-613503 back cover axle Q235 1
21 BCE-05B E-check ring 2
22 8353-612201 back cover spring 62Mn 1
23 8440-613502 back wheel axle component 1
24 8024-613502 Side Cover PP 1
25 8181-613501 gear plate Q235 1
26 8020-612202 front wheel cover PP 2
27 8NB-06B screw 6
28 8WF-06B flat washer 4
29 8121-613501 rear wheel PP 2
30 8006-613502 housing PP 1
31 8121-612201 front wheel PP 2
32 8020-61301 rear wheel cover PP 2
33 8NB-05B screw 2
34 8002-612302 Upperr Handle Cover ABS 1
35 8001-612302 Lower Handle Cover ABS 1
36 BSABDO05-18B screw 2
37 8181-613501 baffle PP 1
38 8440-613501 front wheel axle component 1
39 8186-612302 wheel axle press plate Q235 4
40 8045-613502 height adjustment connecting rod Q235 1
41 8440-613503 height adjustment handle component 1
42 8SABA42-14B screw ST4.2x14 27
43 8186-613502 height adjustment press plate Q235 1
44 8081-613506 “Pin uranium” 454 1
45 8416-613501 capacity 1
46 632-01 6.3 female contact 3
47 8424-612001 overload protector 1
48 8SRBA52-16B screw ST5.2X16 6

14

www.daewoopower.bg




\/p PAEWOO

DLMJ1000E
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Part No. Part Name OMUCAHUE Bp.
1 bearing Narep 1
2 motor rear holder 3aAHa KOH30Na Ha eneKkTpoaBuratens 1
3 carbon brush KapboHoBa YeTka 2
4 screw BuHT 1
5 brush holder YeTkoabpKaTen 2
6 screw BuHT 2
7 rotor Potop 1
8 stator CraTtop 1
9 capacity KoHaeH3aTop 1
10 motor front holder MNpeaHa KOH30/1a Ha eneKkTpoaBuraTens 1
11 screw BuHT 4
12 rotor wind leaf TypbuHa Ha poTopa 1
13 [small belt wheel PembyHa Wanba maska 1
14 overload protector 3awmTa OT NpeToBapBaHe 1
15 6000 bearing Narep 6000-27 1
16 |nut IELLE! 1
17 bearing Narep 1
18 fixed plate duKcMpaHa naodva 1
19 6002bearing Narep 6002 1
20 belt PembK 1
21 |bigbelt wheel PembyHa waliba ronsma 1
22 screw BUHT 10
23 screw BUHT 10
24 |cotter WrnoT 4
25 upper cover lopeH Kanak 1
26 upper cover fixed plate duKcMpawa naova 1
27 wheel cover Kanak Ha Konenoto 4
28 wheel Koneno 4
29 front wheel axle Oc Ha npegHUTe Konena 1
30 wheel axle tention spring Mpy*KMHa Ha ocTa 4
31 |flat washer Mnocka wanba 4
32 blade Hoxk 1
33 blade screw bolt bont Ha HOXa 1
34 blade fixing set durKcaTop Ha HOXKa 1
35 housing Kopnyc 1
36 back wheel axle Oc Ha 3agHuTe Konena 1
37 back cover spring Mpy*KMHA Ha 3a4HMA Kanak 1
38 back cover 3aaeH Kanak 1
39 hook Kyka 1
40 |knob TonkKa 3a ranka 4
41 |nut Maiika 4
42 slot bont 2
43 slot bont 2
44 down handle JlonHa 4yacT Ha pbKoXBaTKaTa 2
45 grass box KyTnsa 3a tpeBa 1
46 box cover Kanak Ha KytuaTa 1
47 box handle PbKoxBaTKa Ha KyTUATA 1
48 |cable clamp LLnnka Ha Kabena 2
49 switch box group MyCcKOB KNHOY - KOMMNAEKT 1
50 |flat washer Mnocka wanba 4
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1. MHCTPYKLUWUUN 3A BE3OINACHOCT

BHUMAHME! 3a ga nsberHete pucka oT HapaHsaBaHe, TpsibBa ga npoyeTteTte
WMHCTPYKLMUTE 3a ekcnnoaTtaums.

BHumaTenHo npoyeTteTe MHCTPYyKUMMTE 3a 6e3onacHocT. O6bpHETE BHUMAHME HA CUMBOSIUTE U TAXHOTO
3HayeHue. He NpoMeHANTe N He NpornyckanTe NocrnefoBaTenHOCTTa B MHCTPYKUMATA 3a ekcnnoatauus. He
ocTaBsnTe 6e3 BHUMaHWE HUTO €4Ha OT CTbIMKUTE B UHCTPYKLUMATA.

O6bpHeTe cneymnanHo BHUMaHME Ha cneundunyHmuTe cbBeTn 3a 6€30NacHOCT B HA4YanoToO Ha UHCTPYKLMATA
3a ekcrnnoartaumsa. Te ca MapkmpaHu cbe 3HaumTe BHumanme! nnu OnacHocT!

BHUMAHME! MNpoueTeTe BCMYKM MHCTPYKUUKM 3a Be3onacHoCT. HecnassBaHeTo UM MOxe Aa goseae Ao
TOKOB yaap, noxap u/wnvm cepnosHn HapaHsaBaHus. 3anaseTe BCUYKN NPeaynpexXaeHnsa n MHCTPYKLMKM 3a
6baeLa ynotpeba.

TepMUHBT ,eNeKTPOUHCTPYMEHT” B NpeaynpexaeHusaTa ce OTHacs 3a Ballata MallmnHa, KOSTO MoXe Aa
paboTK Ha TOK unNu Ha batepumn /akymynaTtopHa/.

1. TlNaseTe paboTHaTa 30Ha 4McTa

B [IpeTpynaHute paboTHU MecTa n Macu cb3gaBat NPeAnoCTaBkn 3a MHUUOEHTU U HapaHABaHUS.

B OrtuutanTe ycnosusaTa 3a paboTa Ha okonHaTta cpefa. He nsnonseavite enekTpOMHCTPYMEHTU B
cpeada, B KOSITO MMa YCIOBUWS 3a NoXap Unn ekcnnosus. ENekTpoMHCcTpyMeHTuTe cb3gaBaT UCKPW,
KOVUTO MOraT Aa Bb3nfiaMeHsT fiecHOo3ananmummn unm npaxoobpasHu martepuanu.

B [laseTe geua n Habnogatenu B cTpaHu oT paboTHaTa 30Ha. PascenBaHeTo Moxe ga npegnssuka
3aryba Ha KOHTpo-.

2. Enektpuyecka 6e3onacHocCT

B 3axpaHBaHeTO OT TOKOM3TOYHMKa TpsAbBa Oa oTroBaps Ha 3axpaHBaHETO Ha MalumHaTa. Hukora
He npaBeTe nNpomMeHW no uwencenute. He wu3nonsBanTe aganTepu CbC 3a3eMEHU
€eKTPOMHCTPYMEHTU. HemoaudunumpaHmTe yCTpONCTBA e HamanaT pyMcka OT TOKOB yaap.

B VI136garBaniTe KOHTaKT Ha TANOTO CU CbC 3a3eMeHU MOBBbPXHOCTU /Tpbbu, pagnartopu, XxnagunHuum
n ppusepw/.

B He usnarante enekTpoUHCTPYMEHTUTE Ha ObXA. He mnsnonssante enekTpoMHCTPYMEHTU BbLB
BNaxHa u Mokpa cpepa. [lasete paboTtHata 30Ha gobpe noacyweHa. Boga, nonagHana B
MaluMHaTa yBenuyasa pucka oT TOKOB yaap.

B He HapywaBaiTe LenocTTa Ha 3axpaHBalums kaben. Hukora He npeHacanTe maluMHaTa, KaTo A
AbpnaTe 3a 3axpaHBalwums kaben. MNMaseTte kabena ganeye oT ToNnAMHa, Macna, ocTpy NpeaMmeT 1
ABMXeWmnTe ce 4acTm Ha MawwuHaTta. [loBpegata unu 3annuTaHETO Ha 3axpaHBalms kaben
yBenvyaBa pucka oT TOKOB yaap.

B KoraTo n3nonssarte MaluMHaTa HaBbH, U3NON3BanTe yobIDKUTENN, NPUrogeHn 3a paboTa HaBbH.
M3non3saHeTo Ha NOAXOAsLW, YABIDKMTEN Hamanssa pucka oT TOKOB yaap.

3. JlnyHa 6e3onacHocCT.

B bbaete Hawpek. bbaeTte BHMMaTenHM No Bpeme Ha paboTta M He u3nonsBanTe MallnHaTa, ako
CTe YMOPEHU UIn Nog BANSHMETO Ha HapKOTULW, ankoxorn v nekapctea. MOMeHT Ha HEBHUMaHWe,
AokaTto paboTute C €enekTPOMHCTPYMEHTa MOXe Aa [AoBede A0 CepuosHM NepcoHarnHu
HapaHaBaHus.

B 3nonsegante npegnasHo obopyaBaHe. BuHarm HoceTe 3awmtHM oudmna. Mackm cpewy npax,
Hexnb3raBn obyBKW, Kacka UM aHTUOHM, M3NON3BaHU NPY NOAXOAALLMTE YCNOBMUS, e HamanaTt
pucka OT NepcoHanHo HapaHsaBaHe.

B 30arsante MHUMOEHTHO BKIOYBaHe. He npeHacaTe enekTpoMHCTPYMEHTA BKITHOYEH, HE APbXKTe
NpbCTUTE CU Ha MyCcKOBUSA BYTOH JOKaTO NpeHacaTe MalmnHaTta. YBepeTe ce, Ye NyCKOBUAT ByTOH
€ U3KIMYeH, Npeam Aa BKYMTE MallMHaTa B TOKOM3TOYHMKA.

B VsrpageTte cu HaBMK Npeau BKAOYBAHE Ha MalLMHaTa, Aa NpoBepsiBaTe fanuv 3aTaralmsaT KoY
Ha NaTpOHHMKa e MaxHaT OT Hed. 3abpaBeH 3aTsrall, UHCTPYMEHT BbpXY ABMXKELLUTE ce 4acTu Ha
MalumMHaTa MoraTt Aa npeau3BrkaT NepCcoHanHn HapaHaBaHuS.
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B [laseTte ctabunHa ctorka n 6anaHc npes usanoTo Bpeme. ToBa B NO3BOMsBa NO-400bP KOHTPON
BbpXYy MalLMHaTa B HEOYaKBaHN CUTyaL K.

B OGnuyante ce nogxoasawo. He HoceTe WMpokn gpexm n dmxyTa npu pabota. Te moraT ga 6bvaaTt
3axBaHaTu OT ABMXKeLMTe ce YacTu Ha MalumHaTa.

B He nossonsBanTe Ha BBbHLIHU NoceTUTenun a paboTAT C eNeKTPOMHCTPYMEHTa wnu ga umat
KOHTaKT ¢ kabena my. Bcuukm nuua, KOMTO He ca cBbp3aHu ¢ pabortarta, Tpsabea ga 6baaT Ha
6esonacHo pa3scTosiHve oT paboTHaTa 30Ha.

B AKO KbM MaliMHaTa Ce [OCTaBAT AONBbIHUTENHM YCTPOMCTBA KaTO NpaxoyrnoBUTEn Wnu
KONeKTopn, yBepeTe ce, 4e ca CBbp3aHW MPaBWIHO M M3MNON3BaHW MO MpefHa3Ha4YeHue.
Ynotpebarta Ha Te3n yCTpOMCTBA LLie HaMarnu pUCKOBETE, CBbP3aHN C HAaTPYNBaHETO Ha Npax.

4. YnoTtpeba n nogapbKKa Ha €NeKTPOMHCTPYMEHTA.

B He npetoBapBanTe eneKTPOMHCTpPyMeHTa. Ton we pabotn no-gobpe m 6GesonacHO, ako He
npunarate TBbpAe MHOIO cuna u ro nonssate B obxBaTa Ha MOLLHOCTTa My, yKasaHa Ha
WHdopmMaumoHHaTa Tabena.

B He wu3nonsBanmTe MawWHa, Ha KOATO MYCKOBMAT K4 He pabotn npaBunHo. Bcekn
€NEeKTPOVHCTPYMEHT, KOUTO He MOXe Aa 6bae KOHTPONMpaH € NyCKOB KIoY € onaceH n Tpsibea Aa
ce nonpasu.

B 3knioyBanTe MalluMHaTa OT TOKOM3TOYHMKA Npean fa npaBuTe KakBUTO U [a € HaCTPOWKW,
nogmMsiHa Ha akcecoapute unu a npubepete mMawmHaTa 3a CbxpaHeHue. Tasu npeBaHTMBHA
Msipka 3a 6e3onacHOCT peayuupa pucka oT MHUMOEHTEH CTapT.

B KoraTo He 13nonsBaTe enekTpOMHCTPYMEHTa, TOM TpsabBa Aa ce CbXpaHsiBa Ha CyxO, BUCOKO UM
3aKN4eHo MACTo, pJaned oOT obcera Ha Jdeua WM HEOTOpU3MpaHW noTpedutenu.
EnektpouHcTpymeHTUTE Morat ga ObaaT onacHu, koraTo ca B pbleTe Ha HeobydeHu
notpedurenu.

B [logaobpxante enekTpouHCTpymeHTta. lNpoBepsiBanTe 3a OpacKOTUHM, NoBpeau WU U3HOCEHU
4yacTu, KOUTO MoraT fa ce OTpassaT Ha paboTtata Ha mMawuHaTa. AKO MMa MOBpedeHWn 4YacTu,
noameHeTe rm npu keanudpuumpaH cneumanuct. fonsama Yact OT MHUMOEHTUTE cTaBaT nopagu
nowa noaapbXka Ha MallnHaTa.

B [laseTe pexewmrte 4acTM Ha KOHCYMaTMBUTE YUCTU M HaToyeHw. [MpaBunHata um nogapbXKKa
HamansBa pucka OT 3acsijaHe U NpaBu MallvHaTa No-NecHa 3a KOHTponMpaHe.

B YnotpebGaTa Ha BCAKakBM akcecoapy W MPUCNOCOBNEHUs, pasnuyHu OT npenopbyBaHUTE OT
npov3BoanTens, Morat ga gosegaT OO PUCK OT MepCoHarHu HapaHsiBaHus. M3nonsBaHeTo Ha
MalLMHaTa He Nno NpeaHa3HavYeHne MoXxe Aa AoBeAe A0 ONacHU CUTyauun.

5. Cepsus.

B [lonpaBanTe MalmHaTa cu Npu KBanuduuupaHu cneumanucTn. ToBa Le BW rapaHtmpa

©es3onacHocTTa npu paboTa.

JOnNbIMHUTENHN MHCTPYKLMK 3a 6e30MacHOCT Npu paboTa ¢ efieKTPUYeCKM KOcayku 3a TpeBa
MpoyeTeTe BHUMATENMHO BCKMYKM MHCTPYKLMK. 3aN03HaANTE Ce C KOHTPOJia U NpaBuiHaTa ekcnnoaTtauus Ha
MalluMHaTa. Hukora He no3BonsiBanTe Ha Aela Aa u3nonaeaT kocadkaTta. Hukora He no3BongaBanTe Ha
nuua, Hesanos3HaTu ¢ MalluHaTa, aa s u3nonaseat. MecTHUTe pasnopendu 3a Bb3pacTOBU OrpaHNYeHMs
npu paboTa ¢ enekTpuyeckn MallimHu Tpsibea aa 6baaTt cnassaHu. He paboTeTe ¢ malumMHaTa, ako B
©nmn3ocT Ma geua, CTpaHMYHU HabrrgaTenu unu gomaluHm nbumun. PaboTewnat ¢ mawmHaTa e
OTrOBOPEH 3a Bb3HMKHANKW HapaHsBaHUA, MHLUMOEHTU UM MaTepuarnHu LWeTn no BpeMe Ha paboTa. [Jokato
paboTuTe ¢ MallMHaTa BUHarn HoceTe NoaxoasLm obyBk/ 1 AbnrM naHTanoHn. He pabotete 6ocu nnm cbe
caHganu. BHumaTtenHo npernexgante 3oHaTta, B KOATO Le paboTute 1 pasymctete NpeaBapuTenHO BCUYKK
KamMbHW, KNnedku, kabenu, nnu gpyrm npeametu. MNpegu ga sanodyHeTe paboTa BMHarM npoBepsisanTe ganu
OBWXKELLUTE Ce YacTu 1 pexellata cucteMa He ca M3HOCEeHU unv noepeneHun. NogMeHeTe N3HOCEHUTE UMK
noBpeaeHN YacTu.
PaboTeTe camo Ha gHEBHa CBeTNIMHA unu npu 4obpo n3KyCcTBEHO ocBeTrneHne. N3bareante ga pabotute
BbPXy MOKpa TpeBa, Korato e ocbLecTBMMO. BuHarn nogcurypsisante ctabunHaTta cu CTonka, ako
paboTuTe BbpXy CKroHoBe. BbpBeTe, HMKOra He Tnyante. M3knioumMTenHo BHMMaBanTe, korato obpbLuarte
UNn U3TernsaTe MalumHaTa cpelly cebe cu. He paboTteTte ¢ Kocadkata BbpXy U3KMIHOYMTENHO CTPBMHN
CKrnoHoBe. M34akaliTe aa cnpaT ABWKELLUTE Ce YacTu Ha MaluvHaTa, npeauv aa s kadute 3a
TpaHCcnopTUpaHe NN NpeHacsaTe Ao U OT paboTHaTa 30Ha.
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Hwvkora He n3nonseanTe MallnHa ¢ NOBpeaEeHM NpeanasuTenu 1 wuTtose, unu 6e3 npeanasHu yCTPONCTBA,
Hanpumep — AednekTopn U/mnm xeaLlayu.
BkntouBanTe MalwnHaTa B CbOTBETCTBME C MHCTPYKUUUTE M Ce Na3eTe Aaned oT ABumXKewmTe ce Yactu. He
HaKNaHANTEe MaluMHaTa, KoraTto ABUraTensT € BKINIOYEH, OCBEH ako HE € HE0BX0AUMO Aa A HaKMoHUTE, 3a
na skntounte. B 1031 cniyyan, HaknaHanTe camo, KONKoTo € abcontoTHO HeoBXoaMMOo 1 NoBAUranTe camo
yacTTa, KOATO € Janed ot paboTelwums. YBepsBanTe ce, Ye 1 ABeTe BM pbLe ca B 6e3onacHa u yaobHa 3a
paboTa no3vums npeau ga nocraBMTe MallvMHaTa Ha 3eMsiTa. He cnarante pble 1 Kpaka nog unm B
©nM30CT 40 ABWXKELLUTE Ce YacTu.
Hwukora He noBguranTe Unu NpeHacanTe MallmHaTta C BKAYEH ABuraTen.
M3knouBanTe OT enekTpuyeckata Mmpexa:

- Korato octaBsTe mawmnHaTa 6e3 Hagsop

- [pegu ga nounctute 3acsgaHe

- Axo mawwuHaTa e cpelHana npenaTtcteue. NpoBepeTe ganun HAMa NOBpean 1 NonpaBeTe, ako e

Heobxoanmo.

- Axo ycetute cunHu Bubpaumun. ToBa Hanara He3abaBHa nNpoBepka.
KoraTto mawwmnHata paboTn okono nebenu xpactu unu BbpBuM Bbpxy NPENSITCTBUS, KOUTO HE MoraT Aa
ObaaT oTps3aHn, HOXOBeTE LWe 3abyKkcyBaT U TemnepaTtypaTta U HanpeXXeHMeTo Ha MalunHaTa Le ce
yBenuyar. Korato TemnepatypaTa e TBbpAe BMCOKa UM HanpeXXeHNeTo € MHOTO rofsiMo, LUEe Ce BKITHYN
3awmTara cpeLlly nperpsieaHe, HCTanupaHa B MallmHaTta 1 3axpaHBaHETO aBTOMaTUYHO LLe crpe
(ocHoBHaTa Uen e Aa ce npegnasv enekTpoasuraTens n aa ce yabiku XusoTta My). AKO ToBa ce Crnyyu,
OTNyCHeTe Cnycbka M U3KMoYeTe OT 3axXxpaHBaHETO, NO3BOSeTe Ha MalnHaTa ga ce oxnaau 3a 1-2 MUHyTU
N ToraBa pecrtapTumpanTe.

CumBonu
EnekTpuyeckoto obopynBaHe He TpsibBa ga ce n3xBbpns npu butosmTte otnagbum. Mons,
peunknMpanTe, Kb4eTo ToBa e ocbLyecTBUMO. [poBepeTe Npy MeCTHUTE BNacTN Unm

BaLLNAT TbProBel, 3a CbBeT KbAe [a NpefajeTe 3a peunknmpaHe nsnsasnoTo ot ynotpeba
obopynBaHe.

Puck ot npecoHariHo HapaHdaBaHe, ONacHOCT 3a XXMBOTa U noBpena Ha UHCTPYMEHTa B

cnyqaﬁ Ha Hecna3BaHe Ha npeanncaHundaTa.

HoceTe 3awmTHm oymna.
HoceTe aHTUOHN.

OTroBaps Ha NpeanucaHvsaTa u eBponeckMTe CTaHaAapTu B CTpaHaTa-yrieHka, B KOATO
obopyaBaHeTo e 3aKymneHo.

HoceTe paboTHU, Henbp3andLwm ce obyBKuU.

MpoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMKTE 3a ynoTpeba.

M3nonseanTte paboTHW/npeanasHu pbkaBuLn.

w O PR @ P> X
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He nanarante malumHaTa Ha ObXA.

[Ma3eTe geuaTa Ha pascTtosHMe He no-manko ot 10 meTpa ot paboTHaTa
30Ha.

MoraT Aa n3xBbpyaTt ocTaTbLM U OTIIOMKM NpU psi3aHeTo.

HoxxoBeTe Lie NpoabmKkaT Aa ce BbPTAT 3a KpaTko BpeMe, crief, KaTto
N3KNIYMUTE MallMHaTa. He npeHacaiTe unu nosauranTe malinmHara
npeaun OBMXELLUTE ce YacTu a ca HambITHO Crpenu.

HoxoBeTe we npoabiikaTt Aa ce BbPTAT 3a KpaTKo BpeMe, cneg kaTto
N3KNYNTE MalunHaTa. He npeHacante unu nosaurante malimHara
npean gBxewmnTe ce 4YaCcTth Aa Ca HalMbJ1HO Cnpenu.

M3kntouBanTe OT 3axpaHBaHETO, He3abaBHO, ako 3abenexunte nospena
no 3axpaHBaluus kaben.

/=] | MaseTe ce oT ocTpuTe HOXOBe. HoxoBeTe NpogbimkasaT Aa ce BbpTAT
crnep UsknoYBaHeTo Ha aAsuratens. M3knoyeTe OT KOHTaKTa, KoraTo Lie
é @ npaBuTe UHCMEeKUMs Unu nMa noepena B kabena.

‘g ol
inl-
n ’
E MawwnHaTa e ABOMHO M3onupaHa.

[MaseTe 3axpaHBawWmA kaben ganey ot OCTpUTE HaCTn Ha MalLUMHaTa.

2. MHCTPYKUWMN 3A CITNMOBABAHE
MNopgroTtoBska:

MNMocTaBeTe kykaTa 3a kabena Ha ropHaTa pbKkoxBaTka (cur. 1a)

CebpKeTe ropHaTta € AofnHaTta pbKkoxBaTka ¢ AoctaBeHuTe 6ontose u raviku (dwur. 1b)

lMocTaBeTe pbkoOXBaATKUTE B OTBOPUTE Ha Kocadkata (dur. 1¢)

duKcupanTe BCAKO KONEno BbpXy ocute, nogcurypeTe Ha MsAcTo ¢ wudTtoseTe “R” (dur. 1d)
dukcnpante gbpxaunte Ha kabena (dur. 1e)

CrnobsiBaHe Ha Kolua 3a cbbupaHe Ha TpeBa. CbbepeTe aBeTe NOMOBUHN U TN DUKCUMpPaNTE 3aeaHo
(cpwr. 1f).

[MoBOurHeTe kanaka u NOCTaBeTe KOLa 3a TPeBa KaTo ro HanacHeTe B yneute (dur. 1g).

lMocTaBeTe kKanaykMTe Ha Korenata Ha MACTOTO UM. (dour. 1h).

O RwWN =

© N
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HACTPOMBAHE HA BUCOUYMHATA HA PA3AHE

3a HacTpomrBaHe Ha XefaHarta BUCOYMHA Ha psisaHe, MpedHaTa M 3adHaTa OCu ca Mo3uLMOHMPaHN
MoA Koprnyca Ha Kocadkara.

BHumaHme! MsknioveTe KocadkaTa OT efekTpo3axpaHBaHETO U Ce yBEpPEeTe, Ye HOXOBETe ca cripeni
BbPTEHETO CU MOCTOSIHHO, NPEAU Aa HacTponBaTe BUCOYMHATA.

3a fa HacTpouTe BUCOYMHATa Ha pa3aHe Ha npegHuTe kornena (dwur. 2a)

- OObpHeTe kocaykaTa c Konenarta Harope
- MNagbpnanTe octa Ha KonenoTo npes kocadkaTta.
- lMo3nunoHunpante ocTa xxenaHarta no3nums.

3abenexka: yBepeTe ce, Ye 1 ABeTe npedHU Korena (NsBo U ASCHO) ca
MO3NLIMOHMPAaHN Ha eaHa U Cbllia MO3ULIMSA 3a BUCOYMHA Ha pa3aHe.

3a fa HacTpouTe BMCOYMHATa Ha psa3aHe Ha 3aaHuTe Konena (dwr. 2b)

- OObpHeTe kocaykaTa CTPaHMUYHO.
- WVspgbpnanTte ocTa B NOCOKa KbM KOJIEKTOpA Ha kocadkaTa.
- [losnumnoHupanTe ocTa B XenaHata no3nums 3a BUCOUMHA Ha psi3aHe.

3abenexka: yBepeTe ce, Ye ¥ OBeTe 3adHU Korena (MsiBO M OACHO) ca
MO3MLIMOHMPAHN Ha eaHa U Cbllia MO3ULIMSA 33 BUCOYMHA Ha pA3aHe.
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Mo3nummn 3a BUCOYMHA Ha psi3aHe (B 3aBUCUMOCT OT mogena)(dwur. 2¢)

- 20mm (Han-HUCKaTa BUCOYMHA Ha psA3aHe)
- 25mm

- 40mm

- 55mm

- 70mm (Han-ronsiMaTa BMCOYMHA Ha psi3aHe)

Mons nornegHeTe B Kpaa Ha MHCTPYKUMATAa, 3a Aa yTO4HUTE No3nunnTe 3a
BMCOYMHA Ha pA3aHe B 3aBUCMMOCT OT MoJeria Ha Bawarta efleKTpn4yecka
KOCa4kKa.

3. MHCTPYKUUN 3A PABOTA
CBpb3BaHe B efieKTpuyeckaTta Mmpexa
BHumaHue! Npean ga BriounTe MallmMHaTa B efiekTpuyeckaTa Mpexa, BUHarn npoBepsisante ganm
ctapt/cTon 6yTOHA € MU3KIOYeEH.
CrapTupaHe
CrapTt/cTton 6yToH (chur. 3)
BHumaHue! He ctapTupanTe KocaykaTa, ako € NoCTaBeHa BbB BUCOKa TpeBa. HaTucHeTe npeanasHus
OyToH (A) 1 Torasa gpbnHeTe nocTa 3a BkNtoyBaHe (B) kbMm pbkoxBaTkaTa. [lokaTo AbpXuTe fiocta
npuTUcHaT, oceoboaeTe npeanasHusa 6yToH. 3a aa cnpeTte KocaykaTa, ocBoboaeTe nocra 3a BKYBaHe 1
TOW aBTOMATUYHO LLEe Ce BbpPHE B U3KNIOYEHA NO3nLMS.

KoceHe (cpur. 4)
MpenopbyBame BM Aa M3MNon3BaTe CBOSATA KOcayka Nno HauMHa, onvcaH B Tasu CeKuus, 3a Aa NoCTUrHeTe
OonNTUMarsHu pe3ynrtati 1 a HamanuTe p1cka OT Cpsi3BaHe Ha 3axpaHBaliuns kaben.
- [ocraBeTe no-ronsimata 4acT OT 3axpaHBaLLMsi kaben B 6nM30CT 4O OTnpaBHaTa Touka.
- BkntoyeTte KocadkaTa no Ha4MHa, onMcaH rno-rope.
- TNpoabrkeTe, KakTo € nokasaHo Ha dour. 4.
- BwmxeTe ce oT no3numsa 1 KbM Nos3numsa 2.
- 3aBbpTeTe HAOsACHO M NpoAbKeTe KbM No3nums 3.
- 3aBuiiTe HansBO U NPoObINKETE KbM NMO3nums 4.
- [loBToOpeTe mpoueaypuTe NO-rope, KakTo € ONMcaHo.
BHumaHume! He paGoTeTe npes 3axpaHBalLns kaden.
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Mopnpbxka Ha Hoxa (dur.5)
- PepoBHO npemaxsanTe TpeBaTa 1 6oknyuMTe, NonenHanu no ocTpmeTo.
- B HavyanoTto Ha rpaguHCKnMsi Ce30H BHMMATESHO UHCNEKTMPANTE CbCTOSHMETO Ha HOXa.
- AKO e MHOro 3aTbrneH, HaToYeTe N NOAMEHeTE.
- AKO HOXBbT € noBpeAeH UNn N3HOCeH, NOCTaBeTe HOB.
AKO HOXBT NpPeBbPTA, MOCTaBETE OTBEPTKA B OTBOPA, 3aTErHETe HOXa C KoY (BUxXTe cur. 6 n 7).
BHuMaHume! koraTo npoBepsiBaTe HOXa, cna3BanTe crieqHuTe npegnasHy MepKu:
- WskniouBanTe KocaykaTa OT 3axpaHBaHETO U M34yakanTe, JOKATO HOXbT Crpe HaMmbHO Aa ce BbpTH,
npeau aa npoabIikuTe.
- BHumaBanTe ga He ce cpexete. Manonssante ycuneHn npegnasHy pbkasuumn unv Kbpna, 3a ga
3axBaHeTe HoXa.
- W3nonseanite camo HOXOBe, NOAXOASALLM 32 NOAMSAHA.
- He pemoHTupanTe kanaka Ha enekTpoaBuraTens u Hamvpallarta ce nof Hero oxnaxgatila nepka rno
HWHaKBa NpUYKHA.
3a ga nogmMeHuTe Hoxa:
- [ocTtaBeTe kocaykaTa CTpaHUYHO.
- [octaBeTe wawnbara /BTynkaral.
- [ocTtaBeTe HOXa U crieq ToBa O6onTa 3a 3aTsaraHe Ha HoXa B OTBOpaA.
- 3aterHete 6onTa.
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4. NOAAPBXKA
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DAEWOO

POWER PRODUCTS

MaseTe BCUYKM BUHTOBE, GOMNTOBE M raiku 3aTerHaTi U ce yBepeTe, Ye KocadkaTa e B 6e3onacHo

CbCTOAHNE 3a pa60Ta.

MogmeHsiTe M3HOCEHU UM nospeneHn 4actu.

M3non3agaiiTe camo HoXoBe, 6ONTOBE M YaCTW NPOEKTMPAHUN 3a TO3W NPOAYKT.

BHumaBanTe no BpemMe Ha HaCTpOIZKI/ITe Ha KocaukaTa, 3a aa nsberHete nonagaHe Ha npbuCTUTE B
OpunxewinTe ce nnum (bI/IKCI/lpaHI/lTe 4aCTu Ha MallnHaTa.

CbxpaHsiBaiTe kocaykaTa Ha Cyxo 1 NPOBETPUBO MSICTO.

5. TEXHUWYECKU CNEUNDPUKALIUN

DLM1400E

Hanpexenne 230V~50Hz
MowHocT: 1200W

O6opoTn Ha npa3seH xoa: 3450
rpm

PerynupaHe Ha BucovaHaTa Ha
psa3aHe: 25/40/55mm
MakcumanHa WwupuHa Ha KoCeHe:
320mm

Konektop BmectumocT: 35 |
dabpuyeH

Twun aBuraTen: ¢ 4eTkn
G.W./N.W.: 9/8 kg

Konena: 5”

Tasn mawmHa e OBOMHO
nsonunpaHa. VMima gga HesaBucMun
nnacTa nsonauus, 3a ga
npeaoTBpaTAT eBeHTyanHus
TOKOB yaap.

PaBHuLLEe Ha 3BYKOBO HansiraHe:
LpA:84.5dB(A) KpA=3dB
MoLLHOCT Ha 3ByKa:

LwA:93.3dB(A)

KwA=2.43dB

HvBO Ha reHepupaHun BMbpaumu:
ah,ID=1.632m/s?> KID:1,5m/s?
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DLM1700E

Hanpexerne 230V~50Hz PaBHuLLEe Ha 3BYKOBO HansraHe:
MowHocT: 1500W LpA:81.4dB(A) KpA=2.5dB
O6opoTu Ha npa3seH xoa: 3500 MoLLHOCT Ha 3ByKa:

rem LwA:96dB(A)

PerynupaHe Ha BrcoYaHaTta Ha HuBo Ha reHepupaHn BUGpauuu:

pssaHe 5 cteneHHo: 20-70 mm ahID=1977m/s2 KID: 1,5 m/s?
MakcumanHa wmprHa Ha KoCeHe:
360mm

Konektop BmectumocT: 50 |
¢abpuyeH

Tun aBuraTen: ¢ 4eTkn
G.W./N.W.:12,1/11,1 kg

Konena: npegHu 57/ 3agHn 77
Tasun mawuvHa e ABOVHO
nsonunpaHa. VMima gga HesaBmcummn
nnacra nsonauus, 3a ga
npefoTBpaTAaT eBeHTyanHus

TOKOB yAap.
DLMJ1000E

HanpexeHue: PaBHULLEe Ha 3BYKOBO HanAraHe:
230V - 240V-50Hz,1000W LpA:78.8dB(A)

O60pOoTK Ha NpaseH xoa: KpA=3dB

3450 rpm MowwHocT Ha 3BYyKa:
MakcrmanHa wnpviHa Ha KoceHe: | LwA:96dB(A)

320 mm HuBo Ha Bnbpaumu:

3 cTeneHHO perynMpaHe Ha a h,ID=1.96m/s2

BMCOYMHATA Ha pA3aHe: KID:1,5m/s2

25-45-65 mm

KonektopHa Topba: 25 L

nnactmaca

Konena: 5.5" (PP ¢ kanak)
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6. OEKITAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE

CE DECLARATION OF CONFORMITY/ EC OAEKINAPALINA 3A CbOTBETCTBUE

(EN) LAWN Mower 1000W, 1200W, 1500 W

MODELS: DLM1400E (ZF617C), DLM1700E (ZF6136A), DLMJ1000E(ZF6105A1)

We GBR Corp. LTD, Room 1002, 10/F., David House,. 8-20 Nanking Street, Jordan, Kowloon, Hong Kong, China,
declare under our sole responsibility that this product is in conformity and accordance with the following
standards and regulations. The undersigned is responsible for the compilation of technical documentation.

(BG) EC Oeknapauus 3a cboTBeTcTBME — KOcauka 3a TpeBa, enekrpuyecka 1000,1200,1500 W

MOOENN: DLM1400E (ZF6117C), DLM1700E (ZF6136A), DLMJ1000E(ZF6105A1)

Hwe, GBR Corp. LTD, Room 1002, 10/F., David House,. 8-20 Nanking Street, Jordan, Kowloon, Hong Kong,
China, neknapmpame Ha CO6CTBEHa OTFTOBOPHOCT, Ye TO31 MPOAYKT € B CbOTBETCTBME C M36pOeHNTe No-[0sy
CTaHAapTV 1 pa3nopeabu. [lonynoanncaHMAT e OTTOBOPEH 3a CbCTaBAHETO Ha TeXHUYEeCKa JJOKYMeHTaLuA.
EN62841-1:2015/A11:2022

EN IEC62841-4-3:2021/A11:2021

EN60335-1:2012/A2:2019

EN60335-2-77:2010

EN IEC55014-1:2021

EN IEC55014-2:2021

EN IEC61000-3-2:2019/A1:2021

EN61000-3-:2013/A2:2021

e 2006/42/EC — MACHINERY
e 2014/30EC — ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY
e 2000/14/EC — NOISE EMISSION IN THE ENVIRONMENT

Signature and stamp on undersigned responsible:

Date and place:

September, 2025
Hong Kong
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7. CXEMA U CINMUCBK C PESEPBHU YACTU

DLM1400E
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CnucbK ¢ pe3epBHUTE YacTu

No | HaumeHoBaHue Kon. | No | HaumeHoBaHue Kon.
1 | Narep 608-2Z 1 27 | Kanak Ha Konenoro 4
2 | 3ageH kanak Ha 1 28 4

enekTpogsuraTens Koneno
3 | Kap6oHOBM YeTKM 2 29 | Oc Ha npegHuTe kKonena | 1
4 | 3awwTa oT NnpeToBapBaHe 1 30 | Mpy»xmnHa Ha ocTa 4
S | Mnocka waba 2 31 | lWnneHt 4
6 | BuHt 2 32 | Mnocka wawnba 5
7 | PoTop 1 33 | Hox 1
8 | Crartop 1 34 | bonT Ha HoXa 1
9 | KoHgeHsatop 1 35 | Kopnyc 1

10 | lNpepeH kanak Ha ’ 36 1

enekTpoasuraTens Kanak - Bb3abxoBon

11 | Bunt 4 37 | Oc Ha 3agHuTE Kornena 1
12 | Typ6uHa Ha poTopa 1 38 | MpyxunHa Ha ocTa 1
13 | PembyHa wanba marnka 1 39 | Oc Ha 3agHuMa Kanak 1
14 | laiika 2 40 | 3erepka 1
15 | Narep 6000-2Z 1 41 | 3apeH kanak 1
16 1 42 | [1acHa 4acT Ha ’

"anka pbKoxBaTkarta

17 | Narep 609-2Z 1 43 | Wwnka 2
18 | dukcmpaHa nnova 1 44 | Bont 2
19 | Narep 6002-2Z 1 45 | anka 2
20 1 46 | JlaBa yacT Ha 1

Pembk pbKoxBaTkarta

21 | PembyHa waiba ronsma 1 47 | Kanayka Ha KyTuaTa 2
22 | BuHT 6 48 | Kanak Ha kyTuaTa 2
23 | BuHT 18 49 | PbKkoxBaTka Ha KyTusaTa 1
24 | MpepgeH 6ok 1 50 | lmnka Ha kabena 2
25 | PbKkoxBaTKa Ha Kanaka 1 51 | MyckoB KkntoY - komnnekt | 1
26 | [opeH kanak 1 52 | OnopHa nnoya 1
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N/ PAEWOO

CnucbK ¢ pesepBHUTE YacTu

N | HaumeHoBaHve K-e0 | N | HaumeHoBaHue K-BO
1 | PbKoxBaTka Ha kanaka 1 25 | lNpeanaseH kanak 1
2 | BuHt 4 26 | Kanak Ha npegHuTe Konena 2
3 | N'opeH kanak 1 27 | BuHT 6
4 | Enektpomotop 1700W 1 28 | Nnocka wanba 4
5 | Hox 1 29 | 3agHu konena 2
6 | lWanba 1 30 | Kopnyc 1
7 | bonTt Ha HOXa 1 31 | MNpegHu konena 2
8 | [yCcKOB KitoY - KOMMNNEKT 1 32 | Kanak Ha 3agHu1TK Konena 2
9 | Wunka 2 33 | BuHT 2
10 | BuHT 2 34 | ['opeH kanak Ha pbKkoxBaTkaTta 1
11 | MNMoanoxka Ha TpbbaTa 2 35 | [loneH kanak Ha pbKkoxBaTKaTa 1
12 | JacHa yacT Ha pbKoxBaTKaTta 1 36 | BuHT 2
13 | Wmnka Ha kabena 2 37 | MNperpageH kanak 1
14 | dukcaTtop Ha kabena 1 38 | Oc Ha npegHUTe Konena 1
15 | BonT Ha Tpbbara 2 39 | dukcatop Ha ocTta 4
16 | JlaBa yacT Ha pbKoxBaTKaTa 1 40 | JlocT 3a omKcHMpaHe No BUCOYMNHA 1
17 | Kyka Ha kabena 1 41 | pbXKa Ha nocra no BUCOYNHA 1
18 | Kytus 1 42 | BuHT 27
19 | 3ageH kanak 1 43 | dukcupalla nnova 1
20 | Oc Ha 3agHus Kanak 1 44 | lUnnenT 1
21 | 3erepka 2 45 | KoHgeHsaTop 1
22 | MpyxunHa Ha 3agHNA Kanak 1 46 | KabenHa obyBka 3
23 | Oc Ha 3agHuTe Konena 1 47 | 3awmTa oT NnpeTtoBapBaHe 1
24 | CTpaHMyeH Kanak 1 48 | BuHT 6
49 | NpegnaseH kanak 1
31
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N/ PAEWOO

Cnucbk ¢ pe3epBHUTE YaCTU

ONMUCAHUE

bp.

ONUCAHUE

bp.

Narep

CDMKCMpaLLI,a nao4ya

3a,a,Ha KOH30/1a Ha esiekTpoaBuratena

Kanak Ha Konenoto

KapboHoBa yeTka

Koneno

BUHT Oc Ha npegHuTe Konena
YeTKOgbprKaTen Mpy*nHa Ha ocTa

BUHT Mnocka waiiba

Potop Hox

Cratop bont Ha HOXa
KoHpeH3aTop DUKCcaAaTOP HA HOMXKaA

MpeaHa KOH30M1a Ha eNeKTpoABUraTens

Kopnyc

BunuT

Oc Ha 3agHuTe Konena

TypbuHa Ha poTopa

I'Ipy)HMHa Ha 3a4HWNA Kanak

PembyHa warba manka

3aaeH Kanak

Rl lrlkrlkr|lrlRrlRrlkrRrdlRr R[NP IN R~

Al |IN|IRr IR INININIdD D PP

3awmTa OT NpeToBapBaHe Kyka
Narep 6000-2Z TonkKa 3a ratika
Maika lanka
Narep bont
duKcupaHa nsaoya bont
Narep 6002 JonHa 4yacT Ha pbKoxBaTKaTa
Pembk Kytna 3a tpesa
PembyHa waiba ronamsa Kanak Ha KyTMAaTa
BUHT 10|PbKOXBaTKa Ha KyTuATa
BUHT 10|Wnnka Ha Kabena
Wrndr 4|lMycKOB KNKOY - KOMNAEKT
lopeH Kanak 1|Mnocka wariba
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\/p PAEWOO

8. UHdbopmauusa 3a cepBU3HUTE LIEHTPOBE B CTpaHaTa

Mons ckaHupante QR Kkoga, 3a ga nony4ute nHdpopmMauns
3a cepBM3HUTE LieHTpoBe. Cnep kaTo oTuaeTe Ha
CcTpaHuuata, OT nagawoTo MeHo nsbepete Han-6mn3kMs
Ao Bac cepBua. Ha kapTaTa we Moxe ga BuanTe HeroBoTto
MECTOMONOXEHNE.
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GENERAL N
B DISTRIBUTION

MpAHLWMOHHO KApPTA

|\/|OTO|OHI/I N eJNIeKTROVMHCTRYMEHTN
OxeHepoan OuctpuGiowubH AL

Kynysa (ume n pammnnusa/HaumeHoBaHmne Ha dupma n EMK)

Appec:

Tuvn Ha malinHaTa:

Mogen:

CepueH N2 Ha malunHaTa*:

CepueH N° Ha GaTepusiTa®:

CepueH N2 Ha 3apAgHa cTaHUmMA*:

DakTypa N2:

MarasuH /TbproseLy/, OT KOUTO e 3aKyrneHa CToKaTa

Agpec:

[laTa Ha nokynkara: MoAnuc v nevat Ha Tbproeewa:

CEPBVN3EH KAPTOH (nonmbiiBda ce OT OTOPU3MPCH OT Npon3BoavTesia cepBn3)

MpnemeH [aTa Ha OnucaHune Ha gedekTa / U3BbplueH pemMoHT [aTa Ha Mognuc
NPOTOKOAN npuemaHe npegasaHe

KynyBaubT MMa Bb3MOXHOCT Aia NpeAsaBy TbProBckaTta rapaHLua, KakTo U Aa npefaje MallvHa 3a PEMOHT Ha CllefHUTe MecTa:
» TbproBckmTe 06EKTU Ha TbProBeLa, OT KOWTO e 3aKyrneHa cTokaTa

+ OTOPM3NPAHUAT CEPBU3EH LIEHTHP B HACENEHOTO MACTO, B KOETO Ce HaMMpa (ako MMa TaKbB)

» OTopu3MpaHNTe NYHKTOBETE 3a NpUeMaHe Ha MallVHW B CTpaHaTa

LlenmpaneH eapasyuoHeH cepeu3s Ha [Jxxernepan JucmpubiowsH AJ:
Codpus, 6yn. Ljapuepadcko woce N° 361, men.: 0893 383 798

lMyHkmoee 3a npuemaHe Ha 2apAHYUOHHU MAWUHU 8 CMpAaHAma:

« bypeac: yn. KpatiesepHa N1,

 BapHua: yn. Amarac Mockos N°3, men.: 052/575400

« [Tnosdus: Mi3amoueH okonospscmeH nem / yi. Xpucmo bomes, ObwuHa Mapuya, men: 032/946065
« Pyce: 6yn1. Tpoemu mapm 42, men: 082/870104

« Cmapa 3azopa: 6yn. lNlampuapx Esmumud 37, men: 042/600699

« Benuko TepHoso: 5000 MecmHocm MapuHkuHuU mocmyema, mesn: 062/690003

« neseH: yn. [penadupcka 90, men.: 064/600082

*[lpasomo Ha 2apaHyuoHeH cepsu3 e e0UHCMBeHO 3a MAWUHAMa ¢ NOCOYeHUs 8 Kapmama cepueH Homep.
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FTAPAHLUMOHHWU YCNOBUA

MoTopHWTe, NHEBMATUYHUTE 1 ENEKTPOUNHCTPYMEHTUTE, NpegnaraHu ot xkeHepan AuctpubiowbH ALl /[ pyxecTBOTO/,
Ca UHCTPYMEHTM U MaLUNHK, NPpeAHa3HayYeH 3a AoMalLHa U xobu ynotpeba, KOHCTPYMpaHU 1 NPOM3BeAEHN CbIMacHO
[AenCTBalMTe HOPMATUBHY ANPEKTMBN 1N CTaHAAPTW 3a CbOTBETCTBME Ha EBponenckma Cblo3, KaTo ca U3MbJHEHU
N3MCKBaHMATA 3a 6e30MacHOCT. TbproBckata rapaHuma 3a MallMHUTE U MHEBMATUYHUTE UHCTPYMEHTY e 24 mecela oT
[aTaTa Ha NoKynkKara 3a Jinla, KOUTO MMaT KaueCcTBOTO NOTPebuTeny no CM1UCHIA Ha § 6 T. 6 OT 3aKoHa 3a NpefoCTaBAHe
Ha LMPPOBO CbAbpKaHUe 1 LMPPOBU yCNyri 1 3a Npofaxba Ha CTOKK, a 38 BCUYKM OCTaHanu KynyBaun TbproBckaTta
rapaHuma e BanugHa 12 /aBaHageceT/ meceua OT faTaTa Ha NOKynKaTta. TbproBckaTa rapaHuma 3a 6atepun 1 3apagHu
CTaHUMK 32 BCUYKM KynyBaum e 6 MeceLa OT JaTaTa Ha NOKynKaTa. TbproBckaTta rapaHuusa Moxe aa 6bae npeaasBeHa Ha
TeputopuATa Ha Pbbnrapusa, B nocoyeHnte no-rope nyHKToBe Ha [xeHepan AuctpubiowbH ALl nnn B TbproBckute
06eKTM Ha Tbproeeua /MarasuHa/, oT KOWTO € 3aKyneHa MalluHaTa. 3a npeaABABaHE Ha peknamauma KynyBauybT e
Heo6xoAMMO Aa NpeacTaBu: KOPEKTHO MOMb/HEHA AOKYMeHTaLuA 3a 3aKyneHaTa MalluHa; NOMbjHeHa rapaHuus —
3aAbJIKUTENHM aTPUOYTU NO rapaHUMOHHaTa KapTa ca CepUeH HOMep Ha MallMHaTa, MOANWC 1 NeYyaT Ha TbproeeLa,
npojan MawmHaTa, MOAMNUC OT CTPaHa Ha KynyBauya, Ye e 3arno3HaT C rapaHUNOHHUTE YCnoBua 1 puckaneH kacoB 60H
nnn GakTypa, yaoctoBepsaBalla fatata Ha NOKynkaTa.

3a PeKnamMmauymna n peMOHT Ce nNpnemat caMo ,u,o6pe NOYNCTEHN MalLlNHWN.

lapaHuMsATa NOKPMBA NPOM3BOACTBEHM AedeKTU B M3paboTKaTa UM B maTepuana v e BanuaHa npuv ycnoBue, ye
MalUMHATa e NoJn3BaHa eVHCTBEHO Cropea HEeMHOTO MpefHa3HayeHre, B TOYHO CbOTBETCTBUE C MHCTPYKUMMTE Ha
NPOW3BOAMTENA 3a eKCroaTaums 1 noaapbXKKa. KynyBaubT e 3agb/ikeH Aa ce MHPopMUpa 3a M3MCKBAHMATA Ha
NPOW3BOAMUTENSA, MOCOYEHUN B MHCTPYKLMATA Ha NOCNEAHNA, MPUAPY»KaBalla CTOKaTa Npwv NoKynkaTa. B cnyuaii, ye no
KaKBaTo U [la € NprYMHa He pa3nonararte ¢ MHCTPYKLMATA 33 eKCrioaTaumsa v noaapbKKa /gopw v ja cte A 3arybunu/,
CBbPKETE Ce C HAC Ha NOCoYeHUTE No-rope TenedoHN U/Unv agpecy, 3a Aa B1 A NPesoCTaByM NOBTOPHO!

MNpwn ocHoBaTeNHa peknamauma 3a rapaHuMoHHa noespeaa xeHepan AuctpubiowbH ALl Wwe n3BbpLUM PEMOHT A0 eAUH
Mecel, OT MpefaBaHe Ha MallMHaTa 3a peknamauuma. o npeueHKa Ha ApYXXeCTBOTO, MPU HEBb3MOXHOCT 3a
OTCTpaHABaHe Ha fJedekTa, NMpoayKTa Moxe fAa 6bae 3ameHeH € HoB. lNpu M3yepnaHa HanM4HOCT, [keHepan
AuncTtpnblowbH Al yBegomaABa KynyBaua 1 Npy HEroBO Cbriacue ro 3aMeHs ¢ nogobeH nnm Bb3CTaHOBABA 3an/aTeHara
cyma. TbproBckaTa rapaHuus e BanMaHa CbobpasHO YCIIOBUATA, MOCOYEHN B Hesl, KaTo N3MbJIHEHNETO Ha noeTuTe oT
xeHepan OuctpubiowbH ALl 3aabKeHMA NO TbProBCcKaTa rapaHUMs He e CBbpP3aHO C pa3xoau 3a notpebutens.
EnekTponHcTpymeHTUTE TpAGBa Aa ce M3Mon3BaT CaMO MO NpefHa3HayeHre B CbOTBETCTBME C UHCTPYKUMATa 3a
eKcnnoartauua 1 npu cbbnofaBaHe Ha MepKrTe 3a 6€30MacHOCT, ONUCaHN B UHCTPYKLUUATA. BCUUKM MawnHm n3mckeat
neprvoanyHa NpoBepka 1 nogxoadawa nogapbxka. Mons, nibopmmpante ce CBOEBPEMEHHO 3a NpeanMcaHnATa Ha
npovssoanTensa B VIHCTpyKUMATA 3a eKcnioaTtaumna u nogapbxKKa Ha malnHaTal

FTAPAHLUMATA HE NOKPUBA:

- LAnocTHMTe NnoBpean Ha MHCTPYMEHTUTE, MPUUYUHEHN OT NPUPOAHM 6eACTBMA, HABOAHEHNA, 3eMeTpeCceHs, MoXapwn
NTH,;

- M3HOoCBaHe Ha LUBETHOTO MOKPUTME Ha NHCTPYMEHTUTE;

- CTonaemu enekTpuyecky NpeanasnTenm n KpyLKu;

- PbueH cTapTepeH MexaHV3bM U ef. cBelLy;

- YacTn n KOHCyMaTMBU, KOUTO NOANEXaT Ha M3HOCBaHe, MPUUYNHEHO OT NOJI3BAHETO, B TOBA UNC/IO, HO HE CaMO: Fpec 1
Macsio, YeTKM, BOJAUW, OMOPHM PONKU, 3afiBVXKBaLLM PeMbLW, MbBKaB Ba C XKWJ10 U Ap.;

- [onbnHUTenHM akcecoapu 1 KOHCyMaTMBM B TOBa YMCIIO, HO He CaMO: PbKOXBATKW, KyTUW, CBpeasa, AUCKOBE 3a
pA3aHe, CeKauu, HOXKOBE, BEPUTY, LKYPKW, OFPaHNYMTENI, NONMpP-wanbu, NnaTpoHHMLM, MakapaTa 3a KopAa 1 camaTta
KopAa 3a Kocauku u ap.;

- MexaHU4yHKM noBpean Mo Kopnyca Ha M3[envMeTo UNn JeKopaTMBHUTE efleMeHTU Mo Hero, npeanasuTenu 3a ouu,
npefnasnTenu 3a pexeLuy NHCTPYMEHTU, TyMUPaHW NA0YK, 3aKoMyanku, nnHeany, 3axpaHBealy kaben v wencen.

OTNAOAHE HA TAPAHLUWNA

DxeHepan AuctpumbiowbH ALl iMa NpaBoTo Aa OTKaxke 6e3nnaTeH rapaHUMOHEH CepBU3 B CJyyvail, ve:
- E npaBeH onuT 3a HEOTOPM3MpPaAHA CEPBU3HA Hameca B HeYMb/IHOMOLLEeHa cepBu3Ha 6a3a;

NpeHTudMKaLMoHHMA eTUKET Ha U3AENNETO e 3a/IMYeH UK 3LUASIO JIMNCBA TaKbB;

He e nonbneH ceprieH HOMep Ha MalLMHATA B rAPaHLMOHHATA KapTa;

HecboTBeTCTBaALL CEpUEH HOMEP Ha MaLUVHaTa C MOMb/IHEHNA B rApaHLMOHHATA KapTa;

MoBpeawuTe ca MPUUNHEHW B CIELCTBME HA HEOPEXHO BopaBeHe C N3AENIMETO;

MoBpena Ha POTOP UM CTAaTOpP, U3pa3sBaLla Ce B CJIENBAHE MeXAY TAX, B CIeACTBME HA CTOMsABaHe Ha M3onauunTe,
MPUUYMHEHO OT NPOAB/KUTENHO NPETOBapBaHe;
- [oBpeau Ha poTop /MOTbMHANA HAMOTKA/ - MOJTyYaBa Ce Npu BKIOUBAHE Ha KOHCYMATOPW, MO-MOLLHY OT yKa3aHUTe
B MIHCTPYKUUATA;
- TNoBpena Ha poTop WAK CTaTop, MPUYMHEHA OT MpeTOBapBaHe WV HapylweHa BEHTUNauwWsA, M3passBalla ce B
paBHOMEPHO NOTbMAHABAHE Ha KONEKTOPA 1 HAMOTKUTE;
- MexaHW4yHu NoBpeaw, NoBpean OT U3NycKaHe, Uin OT 3I0YMULLNIEHN AeCTBUA Ha TPETU NNLa;
- TNpwu Hecna3BaHe Ha M3MCKBaHMATA HA NPOV3BOAUTENIA OTHOCHO NPABUIIHOTO CbOTHOLLEHUE Ha MACJI0 1 TOPUBO;

*[lpasomo Ha 2apaHyuOHeH cepsus e e0UHCMBeHO 3a MAWUHAMA C NOCOYeHUs 8 Kapmama cepueH Homep
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- 3axpaHBalmMAT Kaben Ha MallMHaTa e yAb/KaBaH U NOAMEHSAH OT KynyBaua;

- JlunceaT 3aWWTHW AUCKOBE, OMOPHU MIOTOBE WKW APYrM KOMMOHEHTM, KOMTO Ca YacT OT KOHCTPyKLMATa Ha
WNHCTPYMEHTA M Ca NpefHa3HaYeH 33 OCUTYpPABAHETO Ha 6e30nacHaTa My U/unv nNpaBuiiHa eKCcnioaTauus;

- W3HocBaHe Ha narepu, nopagmn npeToBapBaHe UM NPOLbIKMUTENHA pPaboTa;

- [NoBpepaTa e NpUYMHEHA OT NPETOBaPBAHE WAW INMCA Ha BEHTUMALMA N HEAOCTaTbYHO CMA3BaHe Ha ABUXKeLnTe
Ce KOMMOHEHTY;

- Bbnokupano 6ytano B uMnuHAbpa /3aneneHv CermeHTi/, U3HOCEHW flarepy U CeMepPUHIM Ha KONAHOBWA Baf,
ClefCTBME Ha HEJOCTATbYHO CMa3BaHe U paboTa ¢ 61oKMpaHa CNMpPaYKa;

- 3anyweHa roprBHa CUCTEMa;

- HatpynaH Harap, 3ary6a Ha LeHTpOBKa, NoBpefeHa esl. CBeLY — NoJlyyaBa ce Npv Npefo3npaHe Ha MacnoTo npwu
ABYTaKTOBUTE MOTOPW, JIVMNCa Ha MAc/Io 3a peXeLlaTa Bepura nin nsxabeHa Bepura;

- [NoBpeneHo LeHTPOOEeXHO KoNeno n/unmn cnupavka /MpoMeHeH UBAT/ - Ab/KK ce Ha paboTa ¢ 6noKnpaHa cnnpavka
- MawwurHaTa He e Non3BaHa Mo npefHa3HauyeHue, B CbOTBETCTBME C MHCTPYKUMATA 3a eKCnioatauus unm npwm
cbbniogaBaHe Ha MepKuTe 3a 6€@30NacHOCT, ONMCaHN B UHCTPYKUNATA;

- MawwuHata e n3non3BaHa 3a KakBMTO 1 ja € KOMePCUANTHU Liefn, Pa3finiHm OT JoMallHa ynoTpeba;

- KoraTo noBpepaTa e HacTbnWa BCEACTBME Ha MOMagaHe Ha BbHWHO TANO (TEYHOCTU, MOHETH, NpPax B FOASAMO
KOJIMYECTBO, HAaCEKOMM, rpu3aum 1 Ap.), Noj Bb3AeNCTBMETO HA arpecrBHa BbHLWHA Cpefa, Npu ekcniaoatauvsa B
rMoMeLleHne C OTpULATENHN TEMNEPATYPY UK HE Ca NoJaraHu efieMeHTapHU FpYXn 3a U3genuneTo;

- Korato gedekTa e BCneacTBrE Ha CbTPeCeHIS, yaapW, KonebaHuns B HAaNPEeXKEHNETO, MEXaHUYHWN U ENEKTPUYECKU
npeToBapBaHus;

- He ca n3BbpLliBaHN NEPUOANYHM MPOBEPKM NN NOAXOAALLA NOAAPDBKKA 32 MalUMHaTA, CbOOPa3HO NHCTPYKLUUATA
3a eKcnnoartauus;

M3non3eaHemo Ha xobu mexHUKa 3a npO(peCUOHGﬂHU uesiu 800U 00 CepuosHoO npemoeapsaHe Ha mawuHama u e
OCHOBd4HUEe 3a omkKd3 om eapdHYUoOHHO O6Cﬂy)K6(JHe.

Cepsusume He HOCAM 0M208OPHOCM 3d HENOMBPCEHU 8 PAMKUMeE Ha eDHOMeceYeH CPOK MalluHu!
Hecekmupanume enemeHnmu we 6v0am 83emu 3a omyem om cep8u3HuUsA pabomHuk!

He3zasucumo om mwepzosckama 2apaHyusA, npodasa4sm HOCU OM20B80PHOCM 3d JIUNCA HA Cbomeemcmaue Ha
cmokume, yugposomo cv0BpIKAHUE U Yughposume ycyau, Cbe1acHO 3aKkoHa. [I[pu Hecbomeemcmeue Ha CMoKume,
nompe6bumesnam - no cmucssda Ha § 6 m.6 om 3akoHa 3a npedocmassaHe Ha Yugppoeo ce0vpXKaHUe U yugposu yciyau
u npodaxx6a Ha cmoku (, 3 CLYIIC”) - uma npasHu cpedcmea 3a 3aujuma cpewsy npoodasayqd, Koumo He cd C8bp3aHu
C pasxoou 3a Hezo, no cuiama Ha 3akoHd. Hacmoawama zapaHyus He 3acAza cpedcmeama 3ad 3awuma Ha
nompebumens, npousmu4awju om pasnopeobume Ha 4n.33-37 om 3I14CUYYIIC:

Yn. 33. (1) Koeamo cmokume He omezosdpAam HA UHOUBUOYAJIHUMeE U3UCKBAHUA 3a Cbomaeemcmaue ¢ 002080pd, Ha4 obekmugHUMe
U3UCKBAHUA 3d CbOMeemcmaue U Ha U3UCK8AaHUAMa 3a MOHMUpAaHe Uu UHCMAaaupaHe Ha CmMokKume, nompebumesnam uma npaso:

1. 0a npedAsu peknamayus, KAMo noucka om npodasaqa 0a npugede CMokama 8 ceomsemcmaue;

2. 0a nosy4u nponopYUOHASIHO HAMAA8dHe HA UeHamd;

3. 0a paszsasnu 0o2080pa.

(2) B cnyuaume no an. 1, m. 1 nompebumensam moxe 0a uzbepe mexdy peMOHM U/U 3aMAHA HA CMOKAMA, 0C8eH dKO MOBA Ce OKaxe
HEe8B3MOXHO UsU 6u 008e/10 00 HenponopYUOHAIHO 20/1eMU pa3xoou 3a Npooasayd, KAMo ce 83eMam npedsuod 8CUYKU 06cmosamesicmesa
KoM KOHKpemHUs c1ydad, 8K/Io4YUmMesnHo:

1. cmotiHocmma, KoAamo 6u UMasnaa cmoKkama, ako HAMawe unca Ha CboMaeemcmaue;

2. 3HaYUMOCMMa Ha Hecsomeemcmeauemo, u

3. 8p3MoXHOcmma 0a 6wv0e npedocmaseHo Opy20mo cpedcmso 3d 3awumad HA nompebumens 6e3 3Ha4yumesHo Heyoobcmeo 3a
nompebumerns.

(3) [pooasausm moxe 0a omkaxxke 0a npugede CMoKama 8 Cbomaemcmaue, ako peMOHMBdM U 3adMAHAMA Ca He8B3MOXHU UJIU dKO buxa
0ogesiu 00 HeNPONOPUYUOHAIIHO 2071eMU pa3xo0u 3d He20, Kamo ce 83eMam npedsud 8CUYKU 06CMOAMeCcmad, 8K/Il04YUMeEIHO me3u no aJl.
2m.lu2.

(4) Nompebumenam uma npaso Ha NPONOPUUOHASIHO HAMAJIABAHE HA UeHama usau 0d pa3easau 002080pa 3d npooaxoa 8 c/iedHuUme
cyyau:

1. npodaeaysm He e U38vbPWIUIS PEMOHM UJSIU 3aMAHA HA CMOKAMA CB2/IACHO YJ1. 34, /. 1 U 2 usiu, K02amo e NPUsIoXKUMO, He e U38Bpulus
pPemMOHM U/IU 3aMSAHA CB271ACHO Y. 34, an. 3 u an. 4 unu npodasaysm e omkasas 0a npusede CMOKAMa 8 Cbomaemcmaue Cv2/1dcHo asn. 3;
2. NosBU ce Hecbomaemcmaue 8snpeku npednpuemume om npodasaya delicmeus 3a npusexoaHe Ha CMoKAama e ceomeemcmeue; npu
Hecsomgemcmeaue Ha CmokKu ¢ 0vieompatiHa ynompeba u Ha CMOoKU, Cb0BPXaAWU Yugposu esemeHmu, npoddgaysm uma npaso oa
Hanpasu 8mopu onum 3a npugexodHe Ha CMoKama 8 Cbomeemcmaue 8 paMmkume Ha CPOKA HA 2apaHyuama no 4. 31;

3. Heceomeemcmeuemo e MoJsikoed Cepuo3Ho, Yye onpasdasa He3abasHO HAMA/ABAHe HA UeHAama unu pas3eansHe HA 002080pd 3d
npodaxbéa, unu

4. npodasaysm e 3as8uJ1 LU 0m 06cMoAMeNCMB8amMa e ACHo, Ye NPOOdsaysm HAMA 0a npusede CMoKkamad 8 Cbomaemcmaue 8 pasyMeH
CPpOK unu 6e3 3HayumesHo Heydob6cmeo 3a nompebumerns.

(5) Mompebumenam HamMa npaso 0a pa3easnu 002080pd, KO HECBOMBEMCMBUEMo e HesHa4umesiHo. Texecmma Ha 00KaA3eaHe 3a mosa
0as1u HeCboMBeMCcMaUemo e He3HaYUMesIHo ce HoCU 0om nNpPoodsayd.

(6) Mompebumensm uma npdeo 0a OMKaxe NAAWAHEMO HA ocmasdwd 4dcm om yeHama usau HA Yyacm om yeHamd, 00KAmMo
npodasaysm He U3NBJIHU CBOUMeE 3d0b/IKEeHUSA 3a NpUBeXXOaHe Ha CMOoKAama 8 Cbomeemcmaue.

www.daewoopower.bg




Yn. 34. (1) PeMoHM®mM uau 3dMAHAMA HA CMOKUMe ce U38vpliea 6e3niamHo 8 paMmKume HA pasymeH CpOK, CHUMAHO om y8edoMA8aHemo
Ha npodasaya om nompebumerns 3d HeCbomeemcmauemo u 6e3 3HayumesiHO Hey0obcmao 3a nompebumeris, KAMO ce 83eMam npPeosud
ecmecmaomo HA CMoKume U yesimad, 3a KoAmo ca 6usiu Heo6xo0uMu Ha nompebumers.

(2) 3a cmoku, pasu4dHU om CmoKume, CbOBPXAWU YUMPOoBU eneMeHmu, peMoHM®sM UU 3dMAHAMA HA CMOoKume ce U38bpwisd
6e3n/1amHo 8 paMmkKume Ha edUH Mecey, CHUMAHO om y8edoMA8AaHeMOo HA npoddsadya om nompebumesis 3a HeCbomeemcmauemo u 6e3
3HAYyuMesIHO Heyoo6cmeo 3a nompebumerss, KAMo ce 83eMam npedsud ecmecmsomo HA CMoKume U yeamd, 3d Koamo ca bunu
Heobxo0uMu Ha nompebumerns.

(3) Koeamo Heceomgemcmeauemo ce omcmpaxaed 4ype3 peMoHm WU 3aMaHd Ha CMOoKUme, nompebumensam npedocmass CMokKume Ha
pasnosoxerue Ha npooasada. lMpu 3amaHa Ha cMoKume npodasaysm 83ema 3ameHeHUme CMoKu 06pamHo om nompebumesis 3a c804
cMemka.

(4) Koeamo u3gvpuwisaHemo HA peMoHM U3UCK8d 0eMOHMUPAHEMO HA CMOKUMe, Koumo ca 6uiu UHCManupdHu CbobpasHo MAXHOMO
ecmecmao u yesi, npedu 0d ce NoA8U HECBOMBEMCMaUemo, Usiu K02amo me3u Cmoku mpsa6sa 0a 6s0am 3aMeHeHU, 3a0BJIXXeHUeMo Ha
npodasaya 0a peMOHmMUpd UAU O0d 3dMeHU CMOKUMe 8K/II4Y8a O0eMOHMUPAHemoO HA CMOKUMe, KOUmo He csomeemcmedm, U
UHCMAnupaHemo HA 3amecmeawjume CMOKU UU HA peMOHMUpAHume CMOKU, UnU noemMdHe Ha padsxooume 3a 0eMOHmMupde U
UHCMAnupaHe Ha cMokume.

(5) Mompebumenam He 0v/1XXU 3aniawaHe 3a obuyatiHama ynompeba Ha 3aMmeHeHUme CMoKU 3d 8pemMemo npedu MAxHAmMa 3amMaHda.

Yn. 35. HamanseaHemo HA yeHama e NpoONOPYUOHA/THO HA PA3/IUKamMa mexaoy CmolHOCMma HA NoJlydeHUme om nompebumerss CMoKU U
cmoliHocmma, Kosimo 6uUxa umMasu CMoKume, ako HAMAuwe UNca Ha Cbomaemcmaue.

Yn. 36. (1) [lompebumenam ynpaxHasa npasomo cu 0a pazeanu 002080pd ype3 3aseseHue 00 npodasayd, C Koemo 20 y8edoMA8da 3a
pelueHuemo cu 0d paseasiu 002080pd 3a NPooaxo6a.

(2) Koeamo HeceomBemcmeuemo ce OMHACA Camo 3d HAKOU om cmokKume, 00cmaseHu Cve/lacHo 002080pa 3d Npodax6a, u e Hanauye
OCHOBAHUE 3a pa3easisHe HAa 002080paA Cv2/IACHO 4j. 33, nompebumenam umad npaso 0a pad3easau 002080pd 3d npoddxéa camo no
OMHoWeHUe Ha me3u CMOKU, KOUMO He Cb0meemcmaam, KaKmo U No OmHouwieHUe HA 8CUYKU OpyaUu CMOKU, KOUMO e npudobus 3aedHO CbC
CMOKUMe, KOUMo He CbOM8BeMcmMaam, ako He MOXe pa3yMHO 0d Ce 0YaKad, Ye nompebumenam we ce cves1acu 0d 3andsu camo Cmokume,
Koumo ceomeemcmeaam.

(3) Koeamo nompebumenam pa3easnau 002080pd 3a Npooax6a u3yasIo WU 4acmuyHO CaMo N0 OMHoWeHUe Ha HAKOU om 0ocmaseHume
Cv2/1aCHO 002080pA 3a NPOOAXOA CMOKU, nompebumesiam 8psuUid me3u CMoKU Ha Npodasaya 6e3 HeonpasdaHo 3abassHe U He NO-KbCHO
om 14 OHU, cyumaHo om 0amamd, Ha KoAmo nompebumenam e ygedoMus npodasauyd 3a peweHuemo cu 0d paszeasau 002080pa 3d
npodaxoéa. KpaliHusm cpok ce cMama 3a cnaseH, dko nompebumesnam e 8pHAJ Uu U3Npamusi CmoKume obpdmHo Ha npodasaya npeou
usmuyaHemo Ha 14-0He8HUA CPOK. Bcudku pasxodu 3a 8pwWjdHe HA CMOKUMe, 8 M.Y. ekcneOupdHe HA CMoKume, cd 3a CMemkad Ha
npodasaya.

(4) Mpodasayem 8B3CMAHOB:A8a HA NOMpPebumMess 3anameHama yeHa 3a Cmokume €1e0 MAXHOMO NOJy4YasaHe uau npu npedcmassHe
Ha 0okazamesicmeo om nompebumers 3 MAXHOMO U3NpawjaHe HA npoddsadva. [ipodasaysm e O/bxeH 0a 863CMAHOBU NOJyHeHUmMe
CYMU, KamMo U3Nn0/138d CBUOMO NJIAMEXHO cpedcmeo, U3nosi3edaHo om nompebumesis Npu NvPBOHAYASIHAMA MPAHCAKUUSA, 0C8eH aKO
nompebumesnam e u3pasus U3pUYHOMO CU Cve/Idcue 3d U3N0s38aHe HAa Opy20 NIdmeXHo Cpedcmao U npu yca08ue Ye moed He e C8bp3dHO
€ pasxo0u 3a nompebumerns.

Yn. 37. (1) [lompebumenam mMoxe 0d ynpaxHu npasama cu no mo3u pasoes, KaKmo c/1e08a:

1.3 CMOKU, pazau4yHu om CMoKu, Ce0bpXauU Uugpposu eslemeHmu, 8 CpoK 00 08e 200UHU, CHUMAHO 0m 00CMABSHEeMO HAa CMoKAma;

2. 3d CMOKU, CB0BPXAWU YUpPOoBU esleMeHmU, K02amo 002080psM 3ad Npodadx6a npedsuxdd eOHOKpAMHO npedocmassHe Ha Yugposo
Ccv0BpPXKAHUEe UU Yughposa ycsyed, He3aguCUMo om moeda O0diu Hecbomeemcmauemo ce O0v/IXKU HA usuyeckume uau yugpposume
e/leMeHmu Ha cmokamd, 8 CPOK 00 08e 200UHU, CHUMAHO 0m 00CMAgaHeMo Ha CMoKama u npedocmassHemo Ha yu@dposomo ce0vpXxaHue
Unu yughposama ycyea unu 8 pamKume Ha nepuo0d om epeme, nocodeH 8 4. 31, an. 1 u 2, 6e3 0a ce 863npenamcmed npuadzaHemo Hd ysi.
28,an.3,m. 1;

3. 30 cmokKu, cCe0BPXALU YUPPOBU esleMeHmuU, Koedmo 002080psM 3d NPo0ax6a npedsux0a HenpeKksCHamo npedocmassHe HA Yupposo
Ccv0BPXKAHUE UU Yugposa ycsyaa 3a onpedesieH nepuod om epeme, He3d8UCUMO Om mosed 0ajiu Hecvomeemcmauemo ce 0v/IKU Ha
¢husuyeckume usu yugposume eneMeHmuU HA CmMokamd, 8 CpOK 00 08e 200UHU, CHUMAHO om O0oCcmassHemo HA cmokamd u om
3ano4ysaHemo Ha HenpekvCHAMOo npedocMassaHe Ha YUuPpPosomo Co0BPXXAHUE U/TU Yugposama ycyea;

4. 3a CMOoKuU, Ce0BPXAWU YUPOBU esleMeHmU, K0aamo 002080psM 3d NPOOAX6a npedsux0a HenpeKsCHAamMo npedocmassHe Ha Yugpposo
Cco0BPXKAHUE UU Yugpoea yciyza 3a nepuod, No-0v1e2 om 08e 200UHU, U HECBOMaemcmauemo ce 0v/1XuU Ha Yyugposume esieMeHMU HA
cmokama, nompebumeniam Moxe 0d ynpaxxHuU npasama cu no mo3u pasoes 8 pamkKume HA CPOKa Ha delicmaue Ha 0ozosopd.

(2) Cpoksm no an. 1 cnupa 0a mede npe3 8pememo, Heo6X00UMO 3d U38bPWBAHE HA peMOHM UIU 3aMAHA Ha CMokamd.

(3) YnpaxHasaHemo Ha npagomo Ha nompebumens no an. 1 He e 068bP3AHO C Opyau CPOKOBe 3a NPedABABAHE HA UCK, pa3UuYHU Om me3u
noan. 1.

B coomsemcmaue ¢ usuckeaHusma Ha O6wua peenameHm 3d 3auuma HA JIUYHUMe OaHHU 679/2016, [xeHepan JucmpubiowsH Al]
obpabomea csie0HUMe IUYHU OdHHU HA C8oUME KJIUeHMU: UuMe U (hamusius, dopec, eJleKmpoHHA howa u mesiehoHeH Homep, C uyes
ynpasnieHue Ha 2apaHYUOHHU C/1y4au HA nycHamume Ha NAa3apa cmoku. Hawama nonumuka 3a 3auuma Ha Au4HUMe 0aHHU, Co0BpXaAYa
nodpobHa uHgopmayua 3a mosa Kak Uu3nos3same U saujumasame galiume JUHHU OGHHU, KAKMO U hpdeama 8u 8 mo8a omHouweHue, e
HanuyHa oHnadH Ha https://generaldistribution.bg/bg/zashchita-na-lichnitie-danni.

Hxernepan [ucmpublowsH Al cu 3ana3sa npasomo 0d NPOMeHA YCA08UAMA HA HACMOAWAMAd MBP208CKA 2apdHuua ¢ uen
cvobpazsagaHemo U ¢ delicmsaujume 3aKOHO8U pasnopedbu, 8 csyyall, ye nocsiedHUme 6s0am npoMeHU 8 Nepuood om ONAKOBAHe HA
cmokama ¢ HacmoAwama 2apaHyus 0o npodaxbama U. AKmyasHama mwup208CKd 2apAHYUsA 3d 3dKyneHamad Cmokd moxeme 0d
omkpueme Ha efleKmpoHeH aopec - https://generaldistribution.bg/bg/news-view/nova-gharantsionna-karta .

* I7paeomo Ha 2apaHUUOHeH cepsus e e0UHCMBeHO 3d MAWUHAMa ¢ NOCOYeHUs 8 Kapmama cepueH Homep.
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1. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA GENERALE

AVERTIZARE! Cititi toate instructiunile. Nerespectarea instructiunilor enumerate mai jos poate duce la socuri
electrice, incendii si/sau vatamari grave. Termenul ,unealta electrica” din toate avertismentele enumerate mai

jos se refera la uneltele dvs. electrice alimentate de la retea (cu cablu) sau la uneltele electrice alimentate cu
baterie (fara cablu).

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

1) ZONA DE LUCRU

a) Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata. Zonele dezordonate si intunecate favorizeaza accidentele.

b) Nu utilizati uneltele electrice in atmosfere explozive, cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor sau prafului
inflamabil. Anumite unelte electrice creeaza scantei, care pot aprinde praful sau vaporii.

c) Tineti copiii si trecatorii la distanta in timpul utilizarii unei unelte electrice. Distragerile va pot face sa pierdeti
controlul.

2) SIGURANTA ELECTRICA

a) Stecarele uneltelor electrice trebuie sa se potriveasca cu priza. Nu modificati niciodata stecarul. Nu utilizati
adaptoare pentru unelte electrice impamaéantate (cu impamantare). Stecarele nemodificate si prizele potrivite vor
reduce riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corpului cu suprafete impamantate sau legate la pamant, cum ar fi tevi, radiatoare, aragaze si
frigidere. Exista un risc crescut de electrocutare daca corpul dumneavoastra intra in contact cu impamantarea.
c) Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau in conditii de umezeala. Intrarea apei intr-o unealta electrica va
creste riscul de soc electric.

d) Nu bruscati cablul. Nu utilizati niciodata cablul pentru transportul, tragerea sau deconectarea uneltei
electrice. Tineti cablul departe de surse de caldura, ulei si margini ascutite sau piese in miscare. Cablurile
deteriorate sau incurcate cresc riscul de electrocutare.

e) Atunci cand utilizati o unealta electrica in aer liber, folositi un prelungitor adecvat pentru utilizare in aer

liber. Utilizarea unui cablu adecvat pentru exterior reduce riscul de electrocutare.

3) SIGURANTA PERSONALA

a) Ramaneti vigilent. Fiti atent la ceea ce faceti si folositi rationamentul atunci cand folositi o unealta
electrica. Nu operati unealta atunci cand sunteti obosit sau sub influenta substantelor interzise, alcool sau
medicamente. Un moment de neatentie in timpul utilizarii uneltelor electrice poate duce la vatamari
corporale grave.

b) Utilizati echipament de protectie. Purtati intotdeauna protectie pentru ochi. Echipamentul de siguranta, cum
ar fi masca de praf, pantofii de sigurantd antiderapanti, casca de protectie sau protectia auditiva utilizate in
conditii adecvate vor reduce riscul de vatamari corporale.

c) Evitati pornirea accidentala. Asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitia oprit inainte de conectare.
Transportarea uneltelor electrice cu degetul pe comutator sau conectarea uneltelor electrice care au comutatorul
pornit favorizeaza accidentele.

d) indepértati orice cheie sau instrument de reglare inainte de a porni unealta electrica. O cheie sau o unealta
|asata atasata la o parte rotativa a uneltei electrice poate duce la vatamari corporale.

e) Nu depasiti limitele. Pastrati in permanenta echilibrul. Acest lucru permite un control mai bun al uneltei
electrice in situatii neprevazute.

f) Tmbracati-va corespunzator. Nu purtati haine largi sau bijuterii; Tineti-va parul, hainele si manusile departe de
piesele in miscare. Hainele largi, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in piesele mobile.

4) UTILIZAREA S| INGRIJIREA UNELTELOR ELECTRICE

a) Nu fortati unealta. Utilizati scula electrica corecta pentru aplicatia dumneavoastra. Uneltele electrice corecte
vor face treaba mai bine si mai sigur la viteza pentru care au fost proiectate.

b) Nu utilizati unealta electrica daca intrerupatorul nu o porneste si nu o opreste. Orice unealta electrica care nu
poate fi controlata cu ajutorul comutatorului este periculoasa si trebuie reparata.

c¢) Deconectati stecarul de la sursa de alimentare inainte de a efectua orice reglaje, de a schimba accesorii sau
de a depozita uneltele electrice. Aceste masuri preventive de siguranta reduc riscul de pornire accidentala.

d) Pastrati uneltele electrice neutilizate departe de accesul copiilor si nu permiteti persoanelor care nu sunt
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familiarizate cu uneltele electrice sau cu aceste instructiuni sa le foloseasca. Uneltele electrice sunt

periculoase Tn mainile utilizatorilor necalificati.

e) Mentineti uneltele electrice in stare buna. Verificati daca exista aliniere gresita sau blocare a pieselor

mobile, ruperea unor parti si orice altéd conditie care ar putea afecta functionarea uneltelor electrice. Daca

sunt deteriorate, asigurati-va ca uneltele electrice sunt reparate inainte de utilizare. Multe accidente sunt

rezultatul intretinerii necorespunzatoare a uneltelor.

f) Pastrati uneltele de taiere ascutite si curate. Uneltele de intretinute corespunzator, cu muchii de taiere

ascutite, sunt mai putin susceptibile sa se blocheze si sunt mai usor de controlat.

g) Utilizati uneltele electrice, accesoriile si varfurile de scule etc. in conformitate cu aceste instructiuni si in

modul prevazut pentru un anumit tip de unealta electrica, tindnd cont de conditiile de lucru si de lucrarile

care urmeaza sa fie efectuate. Utilizarea uneltei electrice pentru operatiuni diferite de cele prevazute poate

duce la o situatie periculoasa.

5) SERVICE

a) Intretinerea uneltei electrice trebuie s& fie efectuatd de un tehnician calificat, folosind numai piese de

schimb identice. Acest lucru va asigura mentinerea sigurantei uneltei electrice.

REGULI SUPLIMENTARE DE SIGURANTA PENTRU MASINA DE TUNS IARBA

Cititi cu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu comenzile si cu utilizarea corectad a uneltei. Nu permiteti

niciodata copiilor sa utilizeze unealta.

Nu permiteti niciodatd persoanelor care nu sunt familiarizate cu aceste instructiuni sa utilizeze unealta.

Reglementarile locale pot restrictiona varsta operatorului.

Nu puneti niciodata masina in functiune cand in apropiere se afla persoane, in special copii, sau animale

de companie.

Operatorul sau utilizatorul este responsabil pentru accidentele sau pericolele care apar pentru alte persoane

sau pentru proprietatea acestora.

In timpul operarii masinii, purtati intotdeauna incaltaminte rezistentd si pantaloni lungi. Nu folositi

echipamentul descult sau purtand sandale deschise.

Inspectati temeinic zona Tn care urmeaza sa fie utilizatd masina si indepartati toate pietrele, betele, firele,

oasele si alte obiecte straine.

inainte de utilizare, efectuati intotdeauna o inspectie vizuald pentru a va asigura ca piesele rotative Si

ansamblul taietorului nu sunt uzate sau deteriorate. Tnlocui’;i piesele uzate sau deteriorate in seturi pentru a

pastra echilibrul.

Utilizati echipamentul numai in timpul zilei sau in conditii de lumina artificiala buna. Evitati utilizarea

aparatului in iarbd umeda, daca este posibil. Asigurati-va intotdeauna echilibrul pe pante. Mergeti, nu

alergati. Lucrati intotdeauna de-a lungul pantelor, niciodata in sus si in jos.

Acordati atentie sporitd atunci cand intoarceti sau trageti masina spre dumneavoastra. Nu folositi masina

pe pante excesiv de abrupte.

Aveti mare grija cand intoarceti sau trageti masina spre dvs.

Opriti piesele rotative daca aparatul trebuie inclinat pentru transport. Nu actionati mijloacele de taiere atunci

cand traversati alte suprafete decét iarba si atunci cand transportati masina la si de la zona de lucru.

Nu folositi niciodatd masina cu aparatori sau scuturi defecte sau fara dispozitive de siguranta, de exemplu

deflectoare si/sau dispozitive de prindere in pozitie.

Porniti motorul in conformitate cu instructiunile, tindnd picioarele la distanta de partile rotative.

Nu inclinati echipamentul atunci cand porniti motorul, cu exceptia cazului in care este necesara inclinarea

pentru pornire. Tn acest caz, nu 1l inclinati mai mult decat este absolut necesar si ridicati numai partea care

este departe de operator. Asigurati-va intotdeauna ca ambele maini sunt in pozitia de comanda inainte de

a readuce echipamentul la sol. Nu puneti mainile sau picioarele in apropierea sau sub partile rotative.

Nu ridicati sau transportati niciodatd un echipament in timp ce motorul este in functiune.

Scoateti stecarul din priza:

= Ori de céte ori parasiti echipamentul.

« Inainte de a elimina un blocaj.

= Dupa lovirea unui obiect strain. Inspectati unealta pentru a depista eventuale deteriorari si efectuati reparatiile
necesare.

= Daca echipamentul incepe sa vibreze anormal, verificati imediat.
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Cand masina este utilizata in tufisuri groase sau intalneste obstacole pe care nu le poate taia, lama se va
bloca, astfel incat temperatura si curentul masinii vor creste. Cand temperatura sau curentul este prea mare,
dispozitivul de protectie la suprasarcina instalat in interiorul masinii va intrerupe automat alimentarea pentru a
opri masina (scopul principal este de a proteja motorul si de a prelungi durata de viatd a acestuia). In acest
moment, eliberati comutatorul si deconectati alimentarea cu energie electrica a masinii, Iasati-o sa se raceasca
un timp (1 ~ 2 minute) si apoi reporniti comutatorul.

Simboluri
Placuta de identificare de pe echipamentul dvs. poate prezenta simboluri. Acestea reprezinta informatii
importante despre produs sau instructiuni privind utilizarea.

e
Deseurile de produse electrice nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Va rugam sa le
reciclati acolo unde exista facilitati. Consultati autoritatea locala sau comerciantul pentru sfaturi
privind reciclarea.

A Indica riscul de vatamare corporala, de pierdere a vietii sau de deteriorare a uneltei daca nu se
respecta

Folositi protectie pentru ochi. Folositi protectie pentru urechi.
c € Respecta toate standardele de reglementare din tara din UE in care este achizitionat produsul.
.&’;,,. Purtati incaltaminte rezistenta, antiderapanta

Cititi manualul de utilizare

Utilizati manusi de protectie

Dud

A nu se expune la ploaie

a

°
®

Tineti copiii la o distanta de cel putin 10 m de zona de lucru

Deseurile pot fi ejectate din rampa de evacuare

Dintii vor continua sa se roteasca pentru scurt timp dupa ce echipamentul a fost oprit. Nu ridicati sau
transportati echipamentul pana cand dintii nu s-au oprit din rotatie.

BB 3
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Acest produs este dublu izolat electric.

Dintii vor continua sa se roteasca pentru scurt timp dupa ce echipamentul a fost deconectat. Nu
ridicati sau transportati echipamentul pana cand dintii nu s-au oprit din rotatie.

Deconectati imediat de la reteaua de alimentare daca cablul de alimentare este deteriorat.

(e = e . Dy . . .

i‘ Feriti-va de lamele ascutite. Lamele continua sa se roteasca dupa ce motorul este oprit.

‘—-—]’ ./ Scoateti stecarul de la retea inainte de efectuarea operatiunilor de intretinere sau daca
cablul este deteriorat.

> > PO

1 Pastrati cablul flexibil de alimentare departe de lamele de taiere

2.INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE

Pregatire:

. Asezati céarligul pentru cablu pe manerul superior.(Fig.1a)

. Conectati ménerele superioare si inferioare cu suruburile si butoanele furnizate.(Fig.1b)
. Introduceti ménerele in corpul cositoarei.(Fig.1c)

. Montati fiecare roata pe axe, fixati-o in pozitie cu pinii ,R” (Fig.1d)

. Fixati suporturile pentru cabluri.(Fig.1e)

. Asamblarea colectorului de iarba. Asamblati doua jumatati si fixati-le impreuna.(Fig.1f)

. Ridicati clapeta si asezati colectorul de iarba peste urechile de fixare.(Fig.1g)

. Apasati capacele rotilor in pozitie. (Fig.1h)
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REGLAREA INALTIMII DE TAIERE

Pentru a obtine inaltimea de taiere dorita, axele fata si spate sunt repozitionate pe partea inferioara a
carcasei masinii de tuns.

AVERTIZARE! Deconectati masina de tuns de la sursa de alimentare si asigurati-va ca lama nu se mai
misca Tnainte de a regla inaltimea.

1. Pentru a regla pozitia Tnaltimii de taiere a rotii din fata (fig. 2a)

1) Intoarceti masina de tuns iarba cu susul in jos.

2) Trageti axul rotii spre partea din fatd a masinii de tuns.

3) Fixati axul rotii in pozitia dorita de reglare a inaltimii de taiere.

Nota: Asigurati-va ca ambele roti din dreapta si din stdnga sunt amplasate in aceeasi pozitie de reglare a
inaltimii de taiere.

2. Pentru a regla pozitia inaltimii de taiere a rotii din spate (fig. 2b)

1) Intoarceti masina de tuns iarba pe lateral.

2) Trageti axul rotii din spate spre clapeta de prindere a masinii de tuns iarba.
3) Fixati axul rotii in pozitia de reglare a inaltimii de taiere dorita.

Nota: Asigurati-va ca ambele roti din spate, dreapta si stdnga, sunt amplasate in aceeasi pozitie de reglare
a inaltimii de taiere.

3. Pozitiile inaltimii de taiere (fig.2c)
1) 20mm (cea mai joasa pozitie a inaltimii de taiere)
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3. OPERARE

Conectati la sursa de alimentare

AVERTIZARE! Inainte de conectarea la reteaua de alimentare, verificati intotdeauna daca intrerupatorul
este in pozitia oprit. Conectati stecarul la sursa de alimentare protejata RCD.

Pornire

Comutator pornit/oprit (fig.3)

Atentie! Nu porniti masina de tuns iarba daca aceasta este asezata in iarba inalta. Apasati butonul de
sigurantd (A) al ansamblului comutatorului si apoi trageti maneta comutatorului (B) spre bara. Tineti
maneta comutatorului apasata in timp ce eliberati butonul de siguranta. Pentru a opri masina de tuns iarba,
eliberati maneta comutatorului si aceasta revine automat in pozitia oprit.

Tundere (fig.4)

Va recomandam sa utilizati masina de tuns iarba in modul descris in aceasta sectiune pentru a obtine
rezultate optime si pentru a reduce riscul de taiere a cablului de alimentare.

= Pozitionati cea mai mare parte a cablului de alimentare aproape de punctul de plecare.

= Porniti masina de tuns iarba conform indicatiilor de mai sus.

= Continuati conform figurii 4

= Deplasare din pozitia 1 in pozitia 2

- intoarceti la dreapta si mergeti spre pozitia 3

- Intoarceti la stanga si deplasati-va spre pozitia 4

= Repetati pasii de mai sus dupa cum este necesar.

AVERTIZARE! Nu va deplasati cu masina pornita spre cablu.
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Intretinerea lamei (fig.5)

- indepartati periodic iarba si murdaria de pe lama.

= La inceputul sezonului de gradinarit, examinati cu atentie starea lamei.

= Daca lama este foarte tocita, ascutiti-o sau inlocuiti-o.

= Daca lama este deteriorata sau uzata, montati o lama noua.

Daca lama aluneca, introduceti surubelnita in orificiul de fixare, strangeti lama cu cheia. vezi fig.6 si fig.7

AVERTIZARE! Respectati urmatoarele masuri de precautie:

= Deconectati masina de tuns iarba de la retea si asteptati pana cand lama nu se mai roteste inainte de a
continua.

= Aveti grija sa nu va taiati. Folositi manusi rezistente sau o carpa pentru a prinde lama.

= Utilizati numai lama de schimb recomandata.

= Nu demontati rotorul (A) pentru niciun motiv.

Pentru a inlocui lama:
- intoarceti masina de tuns iarba pe o parte.s
= Introduceti bucsa in arborele motorului
= Plasati surubul lamei in orificii

= Strangeti surubul lamei cu mansonul.
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4. INTRETINERE

1. Mentineti toate piulitele, bolturile si suruburile stranse pentru a va asigura ca masina de tuns iarba poate
functiona in conditii de siguranta.

2. Verificati frecvent daca dispozitivul de prindere este uzat sau deteriorat.

3. Tnlocuiti piesele uzate sau deteriorate pentru siguranta.

4. Utilizati numai lamele de schimb, suruburile lamei si rotorul specificate pentru acest produs.

5. Fiti atenti in timpul reglajelor la masina de tuns iarba pentru a preveni prinderea degetelor intre lama in

miscare si partile fixe ale masinii.

6. Ungeti stifturile rotilor.

7. Depozitati masina de tuns iarba intr-un loc uscat.

5. SPECIFICATII TEHNICE

DLM1400E
Tensiune: 230-240V~ 50Hz Nivelul de presiune acustica:
Putere nominala: 1200 W LpA:84.5dB(A)
Viteza fara sarcina: 3450RPM KpA=3dB
Inaltime de taiere: 25/40/55mm Nivelul de putere acustica:

Latime maxima de taiere: 320mm LwA:93.3dB(A)
Acest echipament este dublu izolat. | KwA=2.43dB

Exista doua bariere independente Nivelul emisiilor de vibratii:

de izolare pentru a va proteja de a h,ID =1.632m/s?

posibilitatea unui soc electric. KID: 1,5 m/s?
DLM1700E

Putere nominala: Nivelul de presiune acustica:

230V~240V-50Hz, 1500 W LpA:81.4dB(A)

Latime de taiere: 360 mm KpA=2.5dB

Reglare centrala: 5 pozitii de Nivelul de putere acustica:

inaltime LwA:96dB(A)

cu 20-70mm Nivelul emisiilor de vibratii:

Viteza fara sarcina: 3500rpm a h,ID =1.977m/s?

Sac colector: 50L fibric KID: 1,5 m/s?

Tip motor: Motor cu perii
Roti: fata 5, / spate 7”
G.W./N.W.: 11.8/11.4 kgs

DLMJ1000E
Tip motor: Motor cu perii Nivelul de presiune acustica:
Putere nominala: LpA:78.8dB(A)
230V - 240V-50Hz,1000W KpA=3dB
Viteza fara sarcina: 3450 rpm Nivelul de putere acustica:
Latime de taiere: 320 mm LwA:96dB(A)
3 pozitii reglabile de inaltime: Nivelul emisiilor de vibratii:
25-45-65 mm a h,ID =1.96m/s?
Sac de colectare iarba: KID: 1,5 m/s?
25 L plastic

Roti: 5.5”
(Roti PP cu capac)
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6. VEDERE EXPLODATA

DLM1400E
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PRODUCTS

DLM1400E
N° Material N° Descriere CANT. N° Material N° Descriere CANT.
1 8B-608-2Z rulment 1 27 8020-612202 capac roata 4
2 8301-611902 suport spate motor 1 28 8121-612201 roata 4
3 8440-611901 grup de perii 2 29 8081-612002 ax roata fata 1
de carbon
4 8424-612002 protectie la 1 30 8351-612201 arc de mentinere a 4
suprasarcina axului rotii
5 8WA-04D saiba plata 2 31 8PA02-16D split pin 4
6 8SABD04-65D | surub 2 32 8WA-08D saiba plata 5
7 8402-612001 rotor 1 33 8231-612002 lama 1
8 8405-612001 stator 1 34 8206-612001 surub lama 1
9 8416-612001 capacitate 1 35 8006-611901 carcasa 1
10 8292-611901 suport fata motor 1 36 8024-612001 protectie anti vant 1
11 8SABA42-16B | surub 4 37 8081-612003 ax roatd spate 1
12 8403-611901 ventilator rotor 1 38 8353-612201 arc capac spate 1
13 8122-611901 roata mica curea 1 39 8081-612203 ax capac spate 1
14 8NG-04D PIULITA 2 40 8CE-05B Inel de verificare 1
15 8B-6000-2Z rulment 1 41 8022-612001 carcasa spate 1
16 8NG-08D PIULITA 1 42 8001-612003 maner dreapta jos 1
17 8B-609-2Z rulment 1 43 8313-612201 buton 2
18 8187-611901 Placa fixa 1 44 8SBKD08-40D bolt 2
19 8B-6002-2Z rulment 1 45 8NA-08D piulita 2
20 8345-612001 curea 1 46 8001-612002 maner stanga jos 1
21 8122-611902 Rota mare curea 1 47 8020-612203 Capac cutie 2
22 8SABA52-16B | surub 6 48 8020-612201 Capac cutie 2
23 8SABA42-16B | surub 18 49 8001-612204 maner cutie 1
24 8SABA52-16B | bloc de greutate 1 50 8238-612201 clema pentru cablu 2
25 8001-612005 maner capac 1 51 8440-612001 grup cutie de 1
superior distributie
26 8023-612001 maner capac 1 52 8187-612002 placa de extensie 1
superior
49

www.daewoopower.bg




DLM1700E
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Nr. piesa | Nr. material Nume piesa Material CANT.
1 8001-612005 maner capac superior PP 1
2 8SABA42-16B surub ST4.2x16 4
3 8023-613501 capac superior PP 1
4 8440-613509 motor 1500w 1
8440-613510 motor 1700w 1
5 8231-613501 lama 45# 1
6 8202-613501 saiba 65Mn 1
7 8206-612001 surub lama 45# 1
8 8440-613505 grup cutie de distributie 1
9 8313-612201 buton ABS 2
10 8NA-08D surub 2
11 8341-612201 tampon tubular PP 2
12 8001-612003 maner dreapta jos 1
13 8238-612201 clema pentru cablu PP 2
14 8184-612201 placa presare cablu PA6+30GF 1
15 8SBKD08-40D fanta 2
16 8001-612002 maner stanga jos 1
17 8088-612201 Carlig cablu PP 1
18 8440-613506 componenta sac de colectare 1
19 8004-810101 carcasa spate Q235 1
20 8081-613503 ax capac spate Q235 1
21 BCE-05B Inel verificare 2
22 8353-612201 arc capac spate 62Mn 1
23 8440-613502 componenta ax roata spate 1
24 8024-613502 Capac lateral PP 1
25 8181-613501 placa angrenaj Q235 1
26 8020-612202 capac roata fata PP 2
27 8NB-06B surub 6
28 8WF-06B Saiba plata 4
29 8121-613501 roata spate PP 2
30 8006-613502 carcasa PP 1
31 8121-612201 roata fata PP 2
32 8020-61301 capac roata spate PP 2
33 8NB-05B surub 2
34 8002-612302 Maner capac superior ABS 1
35 8001-612302 Maner capac inferior ABS 1
36 BSABD05-18B surub 2
37 8181-613501 deflector PP 1
38 8440-613501 componenta ax roata fata 1
39 8186-612302 placa de presare ax roata Q235 4
40 8045-613502 tija reglare inaltime Q235 1
41 8440-613503 Componenta maner reglare inaltime 1
42 8SABA42-14B surub ST4.2x14 27
43 8186-613502 placa presare pentru reglarea inaltimii Q235 1
44 8081-613506 “Pin uraniu® 45# 1
45 8416-613501 capacitate 1
46 632-01 6.3 contact mama 3
47 8424-612001 protectie la suprasarcina 1
48 8SRBA52-16B surub ST5.2X16 6
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DLMJ1000E
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Nr. piesa Nume piesa bp.
1 rulment 1
2 suport motor spate 1
3 perie de carbon 2
4 surub 1
5 suport perie 2
6 surub 2
7 rotor 1
8 stator 1
9 capacitate 1
10 suport motor fata 1
11 surub 4
12 Lamela rotor 1
13 roata mica curea 1
14 protectie la suprasarcina 1
15 6000 rulment 1
16 piulita 1
17 rulment 1
18 Placa fixa 1
19 6000 rulment 1
20 curea 1
21 roata mare curea 1
22 surub 10
23 surub 10
24 paleta 4
25 capac superior 1
26 Placa fixa capac superior 1
27 Capac roata 4
28 roata 4
29 Ax roata fata 1
30 Arc tensionare ex roata 4
31 Saiba plata 4
32 lama 1
33 surub lama 1
34 set fixare lama 1
35 carcasa 1
36 Ax roata spate 1
37 Arc carcasa spate 1
38 Carcasa spate 1
39 Carlig 1
40 Buton 4
41 Piulita 4
42 fanta 2
43 fanta 2
44 Maner jos 2
45 Colector iarba 1
46 Capac colector 1
47 Maner colector 1
48 Clema cablu 2
49 grup cutie de distributie 1
50 Saiba plata 4
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DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

(RO) Masina de tuns iarba 1000W, 1200W, 1500 W

MODELE: DLM1400E (ZF617C), DLM1700E (ZF6136A), DLMJ1000E(ZF6105A1)
Subscrisa GBR Corp. LTD, Room 1002, 10/F., David House,. 8-20 Nanking Street, Jordan,
Kowloon, Hong Kong, China,

declaram pe propria raspundere ca acest produs este in conformitate cu urmatoarele

standarde si reglementari. Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea documentatiei
tehnice.

EN62841-1:2015/A11:2022

EN IEC62841-4-3:2021/A11:2021

EN60335-1:2012/A2:2019

EN60335-2-77:2010

EN IEC55014-1:2021

EN IEC55014-2:2021

EN IEC61000-3-2:2019/A1:2021

EN61000-3-:2013/A2:2021

e 2006/42/CE — MASINI

e 2014/30/CE — COMPATIBILITATE ELECTROMAGNETICA
e 2000/14/CE — NIVELUL EMISIILOR DE ZGOMOT IN MEDIU

Semnatura si stampila subsemnatului responsabil:

[Semnatura indescifrabila]
[Stampil& rotundé - GBR Corporation Ltd.]

Data si locul:
Septembrie 2025
Hong Kong
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